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AHHOTALUA

AKTyaJIbHOCTh OakanaBpCKOil pabOThl 3aKIIOYaeTcss B TOM, YTO IS
OCYILECTBJICHUS aICKBATHOW MHTEPIPETALNH MY3E€UHBIX TEKCTOB JIJI1 THOCTPAHHBIX
noceTuTened norpedyercss yriayOuTcs B HM3Yy4YEHHE MY3€HMHOro ANCKypca U B
IIPUEMBI JOCTW)KEHUS aJIeKBAaTHOM MHTEPIIPETAllMU TEKCTOB. IlepeBox My3erHBIX
PYKOBOJACTB U cCHEIU(UYECKUX TEPMUHOB, a TaKXK€ OIpEJCICHUe CTpaTeru
NepPeBO/Ia — BAXKHEUIIMI 1Iar JIJIsl TOT0, YTOOBI CIENATh KaXKAbIi My3€i TOCTYITHBIM
JUIsL  ToceTuTeNnst W3 Jo00il  crpaHbl. My3eilHble PYKOBOJICTBA  HYKHO
UHTEPIPETUPOBATH JII TOTO, YTOOBI KXl My3€l CMOT MPaBUILHO COCTABISThH
MY3€MHBIE TEKCTHI U aJalITUPOBATh UX HA PA3HBIC SI3bIKH.

O0BbeKTOM HCCIeIOBaHMs sBIsieTcs pykoBojactBo Leeds Museums and
Galleries: A practical guide for text interpretation.

IIpeamer wuccnenoBaHus — CTPATETHS MEPEBOAA PYKOBOJACTBA IO CTHIIIO
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation.

Ilesb nccnenoBaHus — OMMCATh CTPATETHIO IIEPEBO/IA PYKOBOJICTBA I10 CTUIIIO
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation c
AHTJIMHACKOIO HA PYCCKUU S3BIK.

JIns MOCTHKEHUSI TIOCTABJICHHOM II€JIM HEOOXOJIUMO PEIIUTh CIEAYIOIINE
3aJa4u;

- ONPEAEIUTD MOHATHE «MY3€HHAsA KOMMYHUKALUA;

- 0XapaKTEPHU30BaTh PYKOBOJICTBO KaK OTJEJIbHBIN XKaHP;

— BBIIIOJIHUTh ~ IPEANEPEBONYECKMM  aHAJIM3  PYKOBOACTBA IO
VHTENPETALNN TEKCTOB MY3€€B U rajJiepel C aHIVIMUCKOTO HA PYCCKUM SI3BIK;

— BBISIBUTBH CPEICTBA pealu3aluy CTpaTEruy NepeBoa.

Crpykrypa. PaboTta cocTOUT 13 BBEACHMSI, ABYX TJIaB, 3aKJIFOUEHUS U CIIUCKA
UCIIOJIb3YEMOU JINTEPATYPBI.

Cnucok ucmoyib3yemMoi JJUTepaTypbl BKIOYAECT 35 UCTOYHUKOB, U3 HUX 7

Ha aHTJIMHUCKOM S3BIKE.
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BBenenue

My3sen SBISIOTCA HEOTHEMIIEMOM YacThlO KyJbTYpPHOro Haciuenus. Myseu
COXpPaHAIT U MEPENA0T MUPOBOE HACIEAUE U3 IOKOJICHUS B IIOKOJICHHE, MY3€U
ABJISIIOTCSL MECTAaMH, TJI€ MOCETUTEIN MOTYT y3HAThb O NPOILIJIOM, HACTOAIIEM MU
Oyaymem oOuiectBa. biaromaps My3esM MOYKHO IHOHSATh, KaK MHP MEHSUICA CO
BPEMEHEM, KaKU€ UIEU U MUPOBO33PEHUS ObLIN aKTyallbHbI B PAa3HbIE SMIOXHU, U KAK
OHM OTPaXAJINCh B MCKYCCTBE M Hayke. HeCOMHEHHO, KaXIblii My3€il SBIAETCSA
YHUKAJIBHBIM KYJIbTYPHBIM LICHTPOM.

C camoro nopora my3es IIOCETUTEINb BCTYNAET B My3€MHYI0 KOMMYHHUKALIHUIO,
TaK KaKk KOMMYHMKAallMsl HA4YMHACTCd CO B3aUMOJEHUCTBUSA IIOCETUTENA C
DKCIOHATaMU M TeKcTamMu. My3eliHass KOMMYHHUKALWs HE TOJBKO MPEIOCTABIISAET
uH(pOpMAIMIO, HO M T[OMOTAaeT CO3/1aBaTh SMOLMOHAIBHYIO CBSI3b MEXIY
IOCETUTENIEM U HKCIOHATOM. «My3eil 3aHuMaeT oco00oe MECTO CpelH S3BIKOB,
CO3[aBAEMBIX KYJIbTYPOH. 3JECh COXPAHSIOTCS, H3Y4YarOTCS, OIMCHIBAKOTCS U
HKCIIOHUPYIOTCSI My3€iiHble NpeAMEThl. B 0co0oM «s3bIke My3es» OHM SIBISIOTCS
3HAKaMU - ICTOYHUKaMH HH(OpMaLMU, KOTopas rnepegaeTcs 1m0 HanpsiMyo, 1100
yepe3 IMOCpPEIHUKA TMOCETUTENI0. <«SI3BIK My3es» (QPYHKUHMOHUPYET IO BCEM
npaBuiiaM s3bika. OBiajieHue UM He TpeOyeT CrelalbHOM OArOTOBKH, YTO JEIaeT
My3ell YHUBEPCAJIbHBIM CPEIICTBOM 3HAKOMCTBA C KyJbTypoii» [14]. Korna Bcraer
BONPOC IPUBJICUEHHSI HHTEpECa KaK MOKHO OOJIBIIEr0 KOJUYECTBA JIIOIEH pa3HbIX
KyJIbTYyp K MWCTOPUYECKOMY M KYJIBTYPHOMY HACJIEAHWIO, IIOMOYb MOXKET
WHTEPIIPETAalns My3€UHBIX TEKCTOB Ha MHOCTPAHHBIN sI3bIK. braromaps nepeBony
MY3€IHBIX TEKCTOB Ha pa3HbIE A3BIKH, My3€U OyAyT AOCTYIHBI AJisl KyAa OOJIbIIETO
KOJIMYECTBA JIIOJEH pPa3HbIX CTPAaH U KYJIbTYp, BElb TOTJA Ka)XIbIil MOCETUTEIb
CMOXKET JIYYIILIE TIOHATh U OEHUTh NCTOPUYECKUE U KYJIbTYPHBIE LIEHHOCTH CTPAHBI,
KOTOPYIO OH IIOCETHIL

JIns ocyuiecTBiIeHUsT aleKBATHOW WHTEPHPETALUU MY3EHHBIX TEKCTOB IS
WHOCTPAHHBIX IOCETUTENECH MoTpedyercs YyriayOuTCcs B M3yYEHHE MY3E€HHOTO

JAUCKYpCa U B IPUEMBI TOCTHXKCHUA aJIGKBaTHOﬁ HHTCPpIPCTAIMHU TCKCTOB. HCpCBOJI



My3EHHBIX PYKOBOJICTB M CHENU(PUUIECKUX TEPMHUHOB, a TaKXe OMpeeIcHNe
CTpaTeruii MmepeBojia — BaKHEUIITUH Iar JjIsl TOTO, YTOOBI CeTaTh KaXIblid My3ei
JIOCTYIIHBIM JUIsl TIOCETUTEN U3 Jt000# cTpaHbl. My3eilHble pyKOBOACTBA HY>KHO
WHTEPIPETUPOBATH JJISI TOTO, YTOOBI KXl My3€H CMOT TIPABMUIBHO COCTABIIAThH
MYy3€MHBIE TEKCTHl U aJalNTUPOBATh UX HA Pa3HbIC A3bIKH. JTUM U ONPEAECHATCA
aKTYaJbHOCTb JJAHHOW PaOOTHI.

O0BeKTOM HCCIIeIOBaHus sBIsieTCs pykoBojacTBo Leeds Museums and
Galleries: A practical guide for text interpretation.

IIpeaMer wuccrenoBaHUs — CTPATETHsl MEPEBOJA PYKOBOACTBA MO CTHUIIIO
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation.

Ieab nuccnenoBaHus — ONMUCATh CTPATETHUIO IIEPEBOIA PYKOBOJICTBA IO CTUITIO
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation c
AHTJIMHACKOIO HA PYCCKUH S3BIK.

JIJist TOCTM>KEHHST TIOCTABIIGHHOM II€JIM HEOOXOJAMMO PEIIUTh CISAYIOIINE
3aa4u.

— ONPEAECTUTH MOHATHUE «MY3€HAs KOMMYHUKAIUA;

— O0XapaKkTEepHU30BaTh PYKOBOJCTBO KaK OTACJbHBIN KaHP;

— BBIIIOJIHUTh  MPEANEPEBOJYECKMA  aHAIM3  PYKOBOJCTBA IO
WHTENPETALNHN TEKCTOB MY3€€B U rajiepei ¢ aHIJIMHUCKOTO Ha PYCCKUH SA3BIK;

— BBISIBUTH CPEACTBA pealnu3ali CTPaTEruy MepeBOa.

MaTtepuajom i UCCIe0BaHMs MTOCTYKUI0 pyKoBoacTBo Leeds Museums
and Galleries: A practical guide for text interpretation. OO0Obem
MIPOAHATM3UPOBAHHOTO MaTepuaa coctanisieT 28 730 3HaKoB ¢ nmpobdenaMu.

B xome paboThl TPUMEHSUIHCH CIEAYIOIIME METOAbl HMCCJIeI0BAHUS:
OOllleHayYHbI METOJI, METOJ] CHUCTeMaTH3allMu W O000O0IeHHs, CPaBHUTEIHHO-
COIIOCTABUTEIIBHBI METOJA, METOJ JIMHIBOCTWJIMCTUYECKOTO aHaluu3a, METOJ
MPEINEepEeBOAYECKOTO aHAIU3A.

Teopernueckoii 6a30ii uccieq0BaHMs MOCTYXWIA PaOOThl TAKUX YUYEHBIX,
kak  B. H. Komucapor, . lonak, E. A.KoBemnukoBa, B. A.Mutsaruna,

H.T. Camapuna u npyrue.



Ctpykrypa. PaboTta cocTouT 13 BBeICHHS, ABYX TJIaB, 3aKIFOYCHUS U CITUCKA
WCMOJIb3YEMOMW JINTEPATYPHI.

Bo BBegeHnu omnvcana akTyajabHOCTh paOOTHI.

IlepBasn ruaBa «Teopernueckue OCHOBBI MCCIEAOBAHUD) IOCBSAIICHA
ONPEICIICHUIO TOHATUSA My3€iiHass KOMMYHUKAIUS, OTIPEIECIICHUIO PYKOBOICTBA KaK
aHp U pACCMOTPEHUIO MMOJXO0/I0B K IEPEBOAY TEKCTOB PYKOBOJICTBA.

Bo BTOpOIi r1aBe «AHaINW3 CTpAaTErMu MEPEBOJA PYKOBOJCTBA IO CTHIIIO
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation c
AHIVIMMCKOTO HAa PYCCKUM S3BIK» MNPOBEAECH MNPEANEPEBOMUECKUN  aHAIU3
PYKOBOJACTBA, a TaKKe IPOAHAIM3UPOBAHA M ONPEAEIICHA CTpaTerus IepeBoa
TEKCTa.

B 3akirouenun 0000IIAOTCS BBIBOJABI, KOTOpPbIE OBUIM MOJIYYEHBI B XOHE
UCCIICIOBAHMUS.

Cnmcok ucnmoJsIb3yeMoi JIMTepaTypbl BKIOYaeT 35 HCTOYHUKOB, U3 HUX 7

Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE.



I'naBa 1 TeopeTruyeckue 0OCHOBBI UCCJICIOBAHUS

1.1 OnpenesneHue NOHATHA My3eHHAS KOMMYHHMKAIUSA

KoMmmyHnukarms — 3To mporiecc oOMeHa mHGOpMauen MeXIy JIOAbBMHU C
LEJBI0 JOCTHKEHUS B3aUMONIOHMMaHus1. OHa UTpaeT BaXKHYIO pOJib B HAIIEH )KU3HU,
IOMOrasi HaM BbIpakaTb CBOM MBICIIM M YyBCTBa, yCTaHABJIMBAaTh KOHTAKTHI C
JPYTUMH JIFOABMM UM pEIIaTh pa3jnuHble 3aaaud. KOMMyHHKanusi MOMKET
MPOUCXOUTh B Pa3HBIX (opMax, BKIIOYAS YCTHYIO M MHUCHBMEHHYIO, a TaKkKe
HeBEepOANIbHYI0, KOTOpas BKJIFOYAET B C€0s1 ’KECThl, MUMUKY M TOH r0JIoca.

«Cam TEepMUH «KOMMYHUKAIUS» HWMEET HECKOJIbKO 3HaueHuu. [log Hum
MO>XHO MOHUMAaTh Ha3eMHbIE KOMMYHUKAIMH (IIOCCEHHBIE JOPOTU, MarucTpaly,
TPOTYaphl, BEJIOCUIICHBIE JOPOKKH), OH TaKkKe€ MOXET O03HAuaTh TPAHCIOPTHOE
cooO1ieHre (KeJIe3Hble JOPOTH, BOJHBIE WJIM BO3AYIIHBIE IMyTH). B cucremy
KOMMYHHUKAIIMI TaKKe BXOHST, HApUMEp, AOPOKHBIE 3HAKU, B TO K€ BpEMS,
KOMMYHUKAIIUSI TPOUCXOAUT B PACTUTEIILHOM U KMBOTHOM Mupe. KommyHukamms
OCYIIECTBIISIETCS B paMKaX TaK Ha3bIBAEMOW NIEPBOM CUTHAIBHON CUCTEMBI (3aIaxw,
«TaHIBD )KUBOTHBIX U T.I1.), OJHAKO JIFOJIM UCTIOJIB3YIOT JJI KOMMYHUKAIIMHU TaKKe
BTOPYIO CUTHQJIBHYIO CUCTEMY (S3bIK, peub). [loMuMO BepOanbHBIX S3BIKOBBIX
CHUCTEM CYIIECTBYIOT HEBepOaIbHBIC S3BIKOBBIE CHCTEMbBI, PUMEPOM KOTOPOM
SIBIIICTCS My3€iHast SKCIO3HIHs» [7].

«My3eiHbBI MUAP CWIBHO 3BOJIIOLIMOHUPOBAJI 32 MOCJHEAHUE IECITUIICTUS C
TOYKU 3PEHHUsI, KaK €ro poju B OOIIECTBE U MaTEPUAIBHOTO BOIUIOLICHUSI, TaK U
OCHOBHBIX 3JICMEHTOB, Ha KOTOPBIX ITOCTPOCHA €ro AesITelbHOCTEY [32]. «B 10 ke
BpeMsi B ycraBe MexayHaponHoro coBera MyseeB (MMKOM) mno-npexnemy
MPU3HACTCS 3a MYy3€eM TpPH OCHOBHBbIC (DYHKIIMU: XpaHEHUE, HUCCIEIOBAHUE U
KOMMYyHUKaruio. KoMmMyHHKaIys BKIIOYaeT B ce0si 00pa3oBaHre U BHICTABOYHYIO
JeATEeITbHOCTh. JKCIEPThl OTMEUYAIOT, YTO B TOCJEIHEE BpeMsi oOpa3oBaTeibHas

byHkuus  ycwiawiacb U Oojiee  TpaBWIbHBIM ¢ OyleT  TOBOPUTH O



menuaruu/mareprnperanuny  [29].  My3elHbIl  SI3BIK  CIYXHT  CO3JaHHUIO
BIICYATIICHUS, CTIOCOOCTBYET BOCIIPUATHIO U YCBOCHHUIO HH(OPMALIUK.

ObecneyeHre KOMMYHUKAIIMM — OJHO U3 BaXXKHEHIINX HApaBJICHUH paOOThI
My3esl KaK COLMaJbHOTO HMHCTUTYTA, BBIMOJHSAIOMETO (DYHKIMUA TPaHCIALUU
LIEHHOCTEW, WHTEPIPETALNU HACIEAUs, YKPEIUICHUA COLUAIBHBIX CBSI3€H,
dbopMHpOBaHUS KYyJIbTYpPbl YYacTHs, CO3JaHUSl YCJIOBHM I TpakJIaHCKOTO
nuanora. MccnenoBaHWi0 KOMMYHUKALIMOHHOM MOJENW KYJIbTYpPbl IOCBSIIEHBI
padoter M.I. Maxkmosna [14], denomen wMy3es Kak crenuUUECKOM
COLIMOKYJIbTYpHO# HH(pOopManronHoi cuctemsl ormcad M. C. Karanowm [9], Teopus
My3eHON KOMMyHHKarmu mnpejacraBieHa B tpynax Jl. Kemmu [31], E. Xymep-
I'puaxwin [33], M. B. 'wenosckoro [5], b. A. Cromsposa [25], O. C. Camanxa
[24], x ocoOeHHOCTSM HamucaHWsT TEKCTOB Ui My3esl W TpodiemMaM uX
uHtepnpetanuu obpamiarores X. Kokcamn [30], JI. Papemumm [35], a Takke
H. A. Hukumma  [17]. Bompockl  si3bika  My3ess B aclieKTe IepeBOja,
HCKYCCTBOBETUECKUX TEKCTOB Kak OOBEKTa IepeBOJa OCTAOTCSA, OJHAKO,
MaJIOU3y4YECHHBIMU.

My3eliHblli  AMCKYypC MpeAcTaBisieT co0oil TulOpuaHOoe 00pa3oBaHUE,
oOnajarolee nmapaMeTpaMu TYPUCTHUYECKOTO JUCKYpPCa, XapaKTepHBIMU YepTamMU
MApKETHUHTOBbIX KOMMYHHUKAIIMK U PEKIAMHOr0 IUCKypca. JlaHHbIM BUA JUCKypCa
BBICTPAMBAETCS B UCTOPUUYECKOM, HAYYHOM, MU(POJIOTUYECKOM M MHOKECTBE MHBIX
KOHTEKCTOB, B KOTOPBIE IOTPYKEH My3el. My3elHast SKCIIO3UIMs, B CBOKO OUEpEb,
TAaK)K€ MOXKET BBICTyHaTh OCOOBIM TEKCTOM, HAMUCAHHBIM SI3bIKOM KYJIBTYPBHI.
Yrenne My3elHON MHPOpPMaLIUU, KaK IPaBUIIO, MPOUCXOJUT Ha YPOBHE UHTYULIUU
a00 «BOCHPUATHIO HMH(POPMAIMK» IOMOTAIOT 3SKCKYPCOBOJ, IyTEBOJIUTENb,
COMPOBOJAUTENIbHBIN ITUKETAX.

«B ciydae ¢ My3eMHOW KOMMYyHUKAaLMEN, TEPMUH «KOMMYHUKALHD» MOYKET
TPAKTOBAaTbCs Kak OOMEH MHEHHUSMH, T.€. COOOIIEHHE Jpyr JApPYry MbICTeH,
uH(hopMauu, B3MVISIOB W OLIylleHWH. JIOTMYHO, YTO COCTaBHOM YacThiO
KOMMYHUKaIuK siBisieTcss U «pundsx» (anra. feedback), To ects oOpaTHas cBs3b,

OTBCTHAA pCaKIusl. OI[HaKO TEPMHUH KOMMYHHKAIUA UCIIOJB3YCTCA U B KOHTCKCTC,



B KOTOPOM OXHUJAETCSI MUHUMAaJbHasl 00paTHasl peaklysl WK HE 0XKUAAETCS BOBCE,
KaK, HalpuMep, B ciydyae paguoBemanus. OTBETHAs peakius TakKe MOXKET ObITh
3ano3fganoi. MIMEHHO K TakoW KaTeropud KOMMYHUKAlUMHW C HE3HAYUTEIbHOU
OTBETHOM pEaKUuel OTHOCATCS My3€d. 1eopuss KOMMYHUKAUUMU YACTUYHO
nepervieTaeTcs ¢ Teopued uHpopManuu. B TO BpeMs Kak CHEHHAIUCTOB B
nH(OpMATHKE Yallle BCET0 MHTEPECYET caMo cojiep KaHre HHPOPMALIUH, U JUISI HUX
HE MMeeT OOJIBIIOro 3HAYCHMsS €€ MCTOYHUK, TeOpHUs KOMMYHHUKAIMHU, HA000POT,
COCpPEIOTOYMBACTCS TJIABHBIM 00pa3oM Ha MexaHu3zMax ee mnepefaur. C TOUKH
3pE€HUs MY3€EBEJICHUS HWMEHHO HOCUTENb HWH(POpMalUUU SBISETCA LEHTPOM
BHUMaHus. MHOrma Mbl CTaJIKMBaeMcsi C TEPMUHAMH «IIpsAMas W HeOpsmas
KOMMYHHKAIUs», KOTOpPbIE CUMTAIOTCA OCOOEHHO NpPOOJEMaTUYHBIMU U
HEOJHO3HAYHBIMHU C TOYKH 3PEHUs TEPMHUHOJIOrMU. Ha Mot B3risi1, MOYKHO IIMPOKO
UCITI0JIb30BaTh TEPMUHBI «JIMYHAS M Oe3NTMYHasi KOMMYHUKaIMs». Hare BHUMaHue
JOJDKHO OBITh COCPEIOTOYEHO Ha KOMMYHHKAIIMM MY3€€B C IOCETUTENIAMU
IIOCPEACTBOM  MY3E€HMHBIX  OKCHO3WLIMM M  BBICTABOK KaK KOMIUIEKCOB
HETOCPEJICTBEHHOTO BO3ICHCTBU» [7].

H.T. Camapuna npuBOOHUT  CIEAYIOLIEEC  ONPEICICHUE  MY3€HHOU
KOMMYHHUKAIIUU:

«My3eitHasi KOMMYHHKAIIUS — 3TO MPOIECC OOIICHUS MY3€iTHOM ayTUTOPHUH C
KYyJBTYPHBIM HacJeINEM, aKKyMYJUPYIOIIHUM OIBIT MAaT€pUAJIbHON JAEATEIbHOCTH,
JYXOBHBIX UCKAaHUW U TPAJULMOHHYIO KYJIbTYpPY, KaK OTHIEJIBHOI'O 3THOCA, TaK U
YeJIoBeYeCTBa B LejaoM» [23].

«My3eliHas KOMMYHHKALHs — 3TO NPOLECC KOMMYHHUKAIMA MY3€HHON
ayJUTOPUHM C KYJIbTYpOH uepe3 MpeAMEThl U OOBEKThl KYJIbTYPHOTO HaCIEIus.
JIaHHBII KOMMYHUKALMOHHBIM IPOLIECC MO3BOJISIET BOCIPOU3BECTU  OIBIT
MAaTEPUAIBHON JEATEIBHOCTH, IyXOBHBIX MBICJIEH, IPEACTABICHUN U UAEH, A TAKKE
TPaJULIMOHHON KYJIbTYpPbI KaK OTAEJIBHOIO 3THOCA, TAK M YEJIOBEUECTBA B LIEJIOM)
[24].

«B KauecTBe KOMMYHUKATOPOB BBICTYNAIOT UCTOYHUK (MY3€MHBIN MTpeaMeET)

¥ TO3HAOWMK (TepeXuBarouInil mponuioe) cyobekT. KaHambl KOMMYHHMKalUU



HOCAT 10 TMPEUMYIIECTBY HEBEepOaNbHBIM  XapakTep, 4YTO 3aTpydHSET
KOMMYHUKATHUBHBIM ~ aKT, T.€. aJ€KBaTHOE BOCIpUATHE, MOHUMAHUE U
UHTEPHPETALUI0 CYOBEKTOM 3aKJIIOYEHHOW B HCTOYHHUKE COLMOKYJIBTYPHOMH
uHpopMaimu. CyIIeCTBEHHYIO pOJIb B KOMMYHHMKaTHBHOM aKT€ UIPAIOT
MOCPETHUKH — PO eCCUOHATBHBIE MHTEPIPETATOPHI UCTOYHUKOB. IHTEepIipeTalus
OCYIIECTBJISIETCS. Ha BCEX 9Tanax OBITOBaHMUS MY3€HHOTO MpeameTa: oTOOp Ha
XpaHeHHe (KOMIUIEKTOBAHKE), OMCAHUE U aTpuOyLHs B XoA€ (OHIOBON padOTHI,
YCTaHOBJICHHE MOJHOTHI, JOCTOBEPHOCTH U TOYHOCTH 3aKJIIOUEHHOW B MCTOYHUKE
uH(popmanuu, 0TOOp MpeaMeTa B X01€ My3€MHOI0 IPOEKTUPOBAHUS, €r0 HayYHas U
aApXUTEKTYPHO-XYI0)KECTBEHHAs] MHTEPIIpEeTAaIs, 3aUKCUPOBaHHAs KaK B CaMOM
HKCIIO3UIIMOHHOM PEIICHUH, TaK U B 3TUKETAXKE (IKCIUIUKALIUAX ).

CI10HOCTB IpoLecca My3eTHOM KOMMYHHUKAIIMX ITOAPA3yMEBAET PA3JINYHbIE
KJIacCCU(UKALMU, CHOCOOHBIE YHNOPAAOUUTh 3TO TNoHsTHE. Hambonee moiHoN u
00OCHOBaHHOM IMpelcTaBiseTCsl KiaccupuKauus, HUcCXoasmas u3 QyHKIHUMA
My3€HHON KOMMYHUKALIMH, BBIAECISIEMBIX IO KPUTEPHUIO LIEIH:

- KOTHUTUBHAs  (QyHKUUA — (POPMUPOBAHUE  MPEIACTABICHUH O
COLIMOKYJITYPHOM JEeMCTBUTENBRHOCTH, OOpa30B MPOILJIOr0 B OOIIECTBEHHOM
CO3HAHUHU, PEKOHCTPYKIHUS HUCTOPUYECKOW  JACHCTBUTEIBHOCTH  METOAAMHU
I'YMaHUTAPHBIX HAYK;

— uHpopmarmonHas (GyHKIMS — TMepenada CoOOHIeHHM o ¢akrax
COLIMOKYJIbTYPHOH AEHUCTBUTEIBHOCTH UCTOYHUKOM MJIM BOIUIOIIEHHE B HEM TOTO
WM UHOTO (PaKTa;

— (GYHKIMS TOHUMAaHUSI — aJIEKBATHOE BOCIIPUATHE U IOHUMAaHUE CMBICTIA
COOOIICHUS,

- AMOTHBHAsl (PYHKIHUS — SMOLUMOHAIBHOE MEpPEeKUBAHUE COOBITUI
IPOILIOT0, @ TAKXKE IMOLIMOHAIEHOE BOCTIPUATHE (DOPMBI U COJIEP KAHUS MY3€HHOTO
peIMeTa;

— nooynurenbHas (YHKIUS — CTUMYJISIUS aKTUBHOCTH CYOBEKTa K
MM03HABATEIbHOW, OXPAHHOW, HAYYHOU, TBOPYECKON U MHBIM BUJIaM JCSATEIIBHOCTH;

— UJIC0JIOTUYECKast byHKIHS — dbopmupoBanue LIEHHOCTHBIX
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OpHUEHTAlMi, U3MEHEHUE COCTOSHMS, ITOBEICHUS MY3€HHOU ayJIUTOPUH, IpaxkaaH
rocynapcteay [23].

My3eitHass KOMMYHUKAIMS HEBO3MOXKHA 0€3 «si3bIKay. B ciiydae ¢ Mmy3elHoOU
KOMMYHHUKAIIUEN, TIOHATHE  «A3BIKa»  NOSBIKIETCS INPU  PACCMOTPEHUU
KOMMYHUKATUBHOIO NOAXOJAa MY3€HHOW KOMMYHMKAllMM, PACCMOTPEHUU BCEX
dbopM KOMMYHUKAIMUM WHAUBUAYAJTBHOTO M KOJUJIEKTUBHOTO CYOBEKTa C
COLIMOKYJIbTYPHOU JEHCTBUTEIBLHOCTBIO, KOTOPHIE OCYIIECTBISAIOTCS ITOCPEACTBOM
My3esl.

ITo cnoBam H. A. Hukummna, «My3€HHbBIE NPEIMETHI — 3TO TO IJIABHOE, YTO
COCTABIISIET «A3BIK» My3€s, HO IOHUMAaHHE IPUPOAbI NICTOYHUKA, YHUBEPCAIbHOCTH
npobJiieM €ro HMHTEpHpeTanu, uHaue — crnenupuka My3eiHOW KOMMYHHUKAIWUH,
HEJOCTATOYHO OCBOEHBI NPEACTABUTEISIMU MYy3€HHbIX Hpodeccuil. My3elHbli
OpeaIMeT — 3TO B MEPBYK OYepeab MCTOUYHUK, KOTOPBIM Ha CTaJAUM ITyOJIMYHOU
IIPE3CHTAlM MOKET UHTEPIIPETUPOBATHCS DKCIIO3UIIMOHEPOM U IU3aNHEPOM Kak
3HAK, OJTHAKO 3TOW CTaJUU NPEALIECTBYET HAYYHOE N3YUEHUE U ONUCAHUE B PAMKAX
METOJIOJIOTUM U METOJUKU NPOPHIBHON Jid My3es OTpacid 3HAaHUS WU BHJA
uckycctB» [17]. «Ilpu BOCTIpUATHH Ke «MYy3EHHOTO 3HaKa» CyOBEKT BCTYIAeT B
KOHTakT C TMOMJIMHHBIM OOBEKTOM KYJBTYPHO-UCTOPUYECKOTO MPOCTPAHCTBA,
BOCITPUHUMAET €T0 «HAIMYHOE OBITHE)»; B COZHAHHM CyObeKTa 3aKperuisieTcs paxkt
HEMOCPEACTBEHHOIO KOHTAaKTa C peajbHbIM, MOJJIWMHHBIM MaTE€pUaJIbHBIM
O00BEKTOM. YKa3aHHas OCOOEHHOCTh «MY3€HHOTO 3HaKa» SIBISETCS OCHOBOM
BO3HMKHOBEHMSI B CO3HAHMM  BOCHOPHHHMMArOUIEro cyoObekra  «3ddexra
MPUCYTCTBUS, «COMPUYACTHOCTH» OOBEKTY, 0003HAYAEMOMY JaHHBIM «MY3€HHBIM
3Hakom». [1o100HBIN dPGEKT ABIIETCS YHUKATBLHON OCOOCHHOCTHIO «MY3EHHOTO
A3bIKa», OH HE MOXKET BO3HUKHYTh B pe3ysibTare Imnepefaud HHGOpMaLUU
MOCPEACTBOM JIFOOBIX IPYTHX S3BIKOBBIX CUCTEM. C IMOMOIIBI0 «MY3€HHOI0» sI3bIKa
OOBEKTHl KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO TMPOCTPAHCTBA OOpalialTcs K Hallemy
HEIMOCPEICTBEHHOMY, CEHCOPHOMY BOCIIPHUSITUIO, U CTAHOBSITCS AJI1 HAC 00ObEKTaMU
peabHO OIIYIAeMOT0 IMOJTMHHOTO MUPA, (haKTOM HaIero peaibHOTo ombitay [19].

«VcKyCcCTBEHHBIE SI3bIKM MOTYT BBICTYIATh KYJIbTYPOOOBEAUHSIOIIUM
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dakTopom. OOpa3yrorias Ux KOHBEHIUS KOJAOB HE TpeOyeT TaKoro JIMTEIHLHOTO
U3Y4YEeHUs, KaK B CIIy4ae C €CTECTBEHHBIMHU fA3bIKaMU. MKOHMYEeCKHME 3HaKU W
CHUMBOJIbI, COCTABJISIFOLLINE OCHOBY SI3BIKOB KYJIBTYPBI, IOHSTHBI JIOJIAM Pa3HBIX
HAIIMOHAJIBHOCTEMN, BO3PACTOB, COLMAJIBHBIX CTAaTyCOB. XOTS MY3€Hd W3HAYalIbHO
BO3HHK KaK SIBJICHHE €BPOIEUCKON ITUBUIN3AIINN, HA CETOAHSIIHUI ACHb B JII0OOM
YTOJKE MHUPa MOKHO BCTPETUTh My3eH (WM XOTS OBl YUPEXKICHHUS MY3€HHOIO
tumna). OBIaIcHUE «I3bIKOM My3es» He TpeOyeT ocoOOM MOATrOTOBKH. YenoBeky
JIOCTAaTOYHO YCBOUTb OCHOBHBIE MYy3€HHBIE IpaBuia, YTOObl OBICTPO OCBOMUTHCS B
BBICTABOYHOM 3ajnie. He ciywaiiHOo, mpue3xkas B HE3HAKOMYIO CTpaHy, JIOIU
CTaparTCd MOUTH B My3€l. DTO, KOHEYHO, MOYKET JUKTOBATHCA MOJOW,
CIIOUBIIUMHUCSA CTEpEOTHNAMH ToBeAeHUs (Tak, peakoe mnocemenue [lapuxa
obxoautcs 0e3 ocmorpa JlyBpa), HO B TO K€ BpeMs My3eld I[OMOraer
NYTEUIECTBEHHUKY OBICTPO IO3HAKOMUTBCS C OCOOEHHOCTSIMH, OCHOBHBIMHU
MEepUOAaMH, BBIIAIOIIUMHUCS MPEICTABUTEISIMA TOW WM MHON KYyJbTYphl. SApKuM
MPUMEPOM TaKOro TOTPYKEHUSIM B KYJIbTYPy uYe€pe3 MPEeaMEThl SBISIOTCS
KpaeBeaueckne My3ed. X OCHOBHas LEiab— IO3HAKOMUTH IIOCETUTENIEH C
KYJBTYpPOU, MPUPOJON M UCTOPUEN KOHKPETHOTO peruoHa. OHM HMEIT CXOXKHUE
pas3Jiesbl HKCIIO3UIINH, OJIM3KOE APYT APYTy 0hOpMIICHHE BHICTABOYHBIX TUIOIIA ICH.
B cBoem poae 3TH My3eu, NPEACTABICHHBIE B NPEIMETaxX IyTEBOJMUTEIEH,
NPU3BAaHbl PAacCKa3aTh BCE CaMOE MHTEPECHOE O MECTE CBOErO pacroyioxeHus. B
My3ee Yy MOCETUTENSI He BO3HUKHET «SI3bIKOBOTO Oaphepa». MHdopmarus ais Hero
y)Ke O0ToOpaHa, HM3y4eHa M CHUCTEMATU3UPOBAHA B DSKCHO3ULMUU. AKIEHTHI
paccTaBieHbl Yepe3 BbIACICHHE TE€X WIM UHbIX mnpeaMmeroB (tak, B JlyBpe Huka
Camodpakwniickas u Beaepa Musocckast HaXOTCS B IICHTPE BHUMAHUS HE TOJIHKO
Onarosapsi cBoe M3BECTHOCTH, HO U OCOOOMY pPACHOJIOKEHHUIO B BBICTABOUHOM
MPOCTPAHCTBE — NEpBasi pa3MeIlleHa Ha JICCTHUYHOM MIIOIAAKE, PeBapsisi OCMOTP
OCTaJIbHOM KCIO3MIINHI, BTOPasi PaciojiaraeTcs B eHTpe HeOOobIIoro 3aua)» [16].

[Ipuposa KOMMYHUKAIITMOHHOTO MPOCTPAHCTBA My3€sl aKTyaJU3UpPyeTCs U B
CPaBHEHHMM €ro C KYJIbTYpPHbIM (COI[MOKYJBTYPHBIM) MPOCTPAHCTBOM, U

MH()OPMAIMOHHBIM TPOCTPAHCTBOM. TE€pMUH «KYyJIBTYpPHOE MPOCTPAHCTBO» €IlE
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HAXOAMUTCS B aKTUBHOM pa3pabOTKe U MOKA HE UMEET €AIMHCTBEHHOTO 3HAUCHUS.

HccnenoBarenu cXoa4Tcsd BO MHEHHH, YTO KyJIbTYPHOE IMPOCTPAHCTBO LIUPE,
4YeM TEPPUTOPUATIBLHOE ONPEICIICEHNE; YTO OHO IOJpa3yMEBAaeT CYyIIECTBOBAHUE
KYJbTYPHBIX IEGHHOCTEW U MHCTUTYTOB U B3aUMOJICHCTBUE C HUMHU UHJIUBUyyMa B
paMKax KOHKPETHBIX IPOCTPAaHCTBEHHBIX I'paHull. M. b. 'He310BCcKkuil cuuTaet, 4to
BaXXHBIMHU €T0 MPU3HAKAMM SIBJISIFOTCS AMAIOTUYHOCTD U IPEEMCTBEHHOCTD U TOJIBKO
B HEM BO3MOXHO COCYHIECTBOBAHHE MPOMICAIINX M COBPEMEHHBIX ILIACTOB
KYJIBTYpBbI, @ 4eJI0BEK, (POpMUPYs KyJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO, OCYILECTBISIET CBOE
BujeHue Mmupa. OHa JaeT Takoe OIpEeAeNICHHE KYyJbTYPHOIO HPOCTPAHCTBA!
«KynpTypHOE MNPOCTPAHCTBO BOCIHPUHUMAETCA KaK CHCTEMA PEryJISTUBHBIX
OCHOBAHMM 4YEJIOBEYECKOM JEATEIPHOCTM M €€ 3HAKOBO-CUMBOJUYECKOTO
COJIep>KaHMsl, BOIUIOIIEHHOTO B MHOTOOOPAa3HBIX MTPOIYKTaX KYJIbTYPHOU MPAKTUKHU.
Kaxxzioe KyJIbTypHOE NPOCTPAHCTBO MPEACTAET KAaK OPraHUYECKOE LEJI0e, I BCE
COCTaBHBIC YaCTH O0bEAMHEHBI OOIMMU IIEHHOCTSIMI [5].

E. A. KoBemtHHKOBa MpeaiaracT pas3ieiarTh «KyJIbTYPHOE IPOCTPAHCTBO» U
«IPOCTPAHCTBO KYJNbTYpPb», MOHMMAs IMOCJIEIHEE KaK XPaHWIMILE U HCTOYHUK
KyJIbTYPHOU HU3HM JJI JIOKAIBHOTO COO0IIECTBA, KOTOPOE 0OBbENUHSIET B ceOe He
TOJILKO (pu3nueckoe — mnaHAmadT, KIUMaT, TEPPUTOPHUIO IOCENIEHUs, HO U
CUMBOJIMYECKOE HAyallo: SI3bIK, HOPMBI, 00bI4au, puTyassl U T. 1. B atom ciyuae
KyJIbTYpHOE  MPOCTPAHCTBO  00benuWHSET B  cebe  BeCchb  KOMIUIEKC
B3aMMOJICHCTBYIOIIMX TPOCTPAHCTB KYJIbTYPBl, BBICTYINas PpEryIsTOPOM HX
B3aumoznencTeus. MccinenoBaTenb OTMEYAET, YTO «KYJbTYPHOE MPOCTPAHCTBO
UMEET CTPYKTYpY, BKIIOUAIONIY0 B ce0sf (YyHKUMU OIEHKHU, CBA3M U
IPOTHO3UPOBAHMSI, PEATU3YIOIINe JUHAMUKY 00pa3Hoil Mosienu Mupa. KynbrypHoe
IPOCTPAHCTBO  BOIUIOHIAET B  cebe  oOpa3Hyl0 MOJENb  OKpyKarouen
JIEUCTBUTENBLHOCTH. YeaoBek oOMTaeT B HEM TakK K€, KakKk OH OOHTaeT B
npoctpanctBe (¢usuueckom» [10]. ABTOp Takke TOBOPHUT, 4YTO KYJIBTYpPHOE
NPOCTPAHCTBO W TMPOCTPAHCTBO KYNBTYPHl SIBISIOTCS KOMMYHUKAIIMOHHBIMHU
IPOCTPaHCTBAMHU.

KynbTypHbIll AUCKYypC, KOTOPBIM pPacKpbhIBa€TCsI B KOMMYHUKAIMOHHOM

13



IIPOCTPAHCTBE MYy3€sl, SBJISIETCS YacThbIO KYJIbTYPHOI'O (MJIM COLMOKYJIBTYPHOTO)
npoctpancTBa. OH pa3BOpayMBaeTCs BO3JIE OMPEACIIEHHOW OO0pa3HOW Mojenu
IPOLUIOro (peXe — HACTOSIIET0), MPEACTABIAIONIEr0 cOO0H HEKYI0 adCTpakIuIio,
MO3BOJISIOLLYIO BUJETh BCE AJIEMEHTHI KYJIbTYPhI B €JMHCTBE.

B My3eliHOM KOMMYHHMKallHOHHOM IIPOCTPAHCTBE LUPKYJIUPYIOT Pa3JINYHbIC
MHPOPMAILlMOHHBIE TIOTOKM, YTO TIIO3BOJSIET MY3€H0  SIBISATBCS  YacCThIO
UH(GOPMAIIMOHHOTO TMPOCTPAHCTBA, MOHMMAEeMOT0 B IIHPOKOM 3HAYCHHH, Kak
COBOKYITHOCTb PE3YJIbTATOB CEMAHTHYECKON JEATEIbHOCTH YEI0BEYECTBA.

WNTak, KOMMYHUKAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO MYy3€s— 3TO KaTeropus,
coueTarollas XapakTepUCTUKU KYJIbTYPHOIO U HHPOPMALIMOHHOTO IMTPOCTPAHCTBA B
KOHTEKCTE JEATEIbHOCTH My3€sl WM MY3€HHOro OObEeIUHEHMs], BKIIIOYAOIIas
BHYTPEHHEE IPOCTPAHCTBO MY3€HHOM KOMMYHHUKAllMM, B KOTOPOM Ha YPOBHE
OCMBICJIEHUS, CO3JJaHUsl U IEMOHCTPALMH SKCIIO3UIIUU OECKOHEUHO MOJIETUPYETCS
KyJbTYPHBII JIUCKYpC, U BHEIIHEE, B KOTOPOM My3el TpaHCHOpMHpYET €ro u
IIPEACTABIIAET B BUAE OpeH/a, y4acTBYsSI TEM CaMbIM B COI[UANIbHBIX, KYyJIbTYPHBIX U

PBIHOYHBIX OTHOIICHUAX.

1.2 PyKkoBOJCTBO KaK OT/JAeJbHBIH JKAHP

«Kaxnass pa3sHOBHIHOCTh MPO(PECCHOHATIBHOTO JAUCKYypca OTJIMYAeTCs
OTIpeIeTIEHHON CHCTEMOM KaHPOB, KOTOPHIE BBICTYMAIOT CPEICTBAMHU OpTaHU3AIIH
¥ QopManu3auy COLUMAIBLHOTO B3aWMOJACWCTBHUS B paMKax MPOQECCHOHATHHON
obnactu. [Ipo6nema sxanpoBoit quddepennnanuu npohecCuoHaTbHBIX TUCKYPCOB
SBJISIETCS BEChbMa BaXXHOM [IJII COBPEMEHHOM Teopuu MpodhecCHOHAIBHOM
KOMMYHHUKAaIH. Perienue 31oii mpoOaemMbl 3aTpyIHEHO HEAOCTATOYHON TOYHOCTHIO
CaMOro  TMOHSTHS  «KaHp», OTCYTCTBUEM  OOLICHPUHSATOTO  OIpeIeIeHHUs
npo(hecCHOHANPHOW KOMMYHHUKAIlMM, a TaKXKe «HUCUYEPIBIBAIONIETO CIHCKA
poeCCUOHANIBHBIX CUTYaIIU, TPEOYIOMINUX CIIEUATLHOTO PEYEBOTO 0OPMIICHNUS,
HEOTPEACNEHHOCThI0O TOAXOJ0B K BBIJCICHHI0O THUIOB W Pa3sHOBUIHOCTEH

po(heCCHOHANIBHBIX TUCKYPCOBY [6].
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['maBHOe oTnMuMe mpodecCHOHATbHOM KOMMYHHKAIMM OT  JPYIHX
Pa3HOBHUIHOCTEN KOMMYHHMKALIUA COCTOUT B TOM, YTO OHA U3HAYAJIBHO BKJIIOYEHA B
KOHTEKCT mnpodeccuoHanbHoi nearensHocTH. CormacHo E. WM. I'onoBaHOBOM,
«rpodeccruoHaibHass KOMMYHHKAIUS — 3TO Takas pPa3sHOBHIHOCTb OOIEHUS,
KOTOpast XapaKTEpHU3yeTCs] HATMYUEM HAJICUTYaTUBHBIX LieJiel, OOIIHOCThIO 3HAHUH
U BOCHPUSITHS KOMMYHUKAHTOB, CTEPEOTUITHOCTBIO cUTyanuit oomenus. [lostomy
XapaKTePUCTHKU npoecCuOHaTBHON KOMMYHUKALINH ONPEIEISAI0TCA
collepkKaHMeM caMod MPO(EeCcCHOHANBbHON JIeATeTbHOCTH Kak TaKoBOM. A
MOCKOJIBKY KaHPHI SABISIOTCS CPEACTBOM OpTraHU3aIlMU KOMMYHHKAITUH, TO KaHPbI
po(ecCUOHATbHON KOMMYHHUKAIIMK HAITpaBJI€Hbl HA TOCTUKEHHUE 1IeJIM OOLIEHUS B
npodeccuoHanpHOM cdepe W MOTUMHEHBI 3a/JadyaM caMoM NpoQecCHOHANIbHON
JEeATEIbHOCTH (CO3/IaHHEe, COXpaHEeHHe, 00paboTKa M TpaHCIALMS HWH(pOpManuwy,
OpraHu3alys B3aMMOJCHCTBUS B MpOLECCE ACSATENbHOCTH, OLEHKA JEATEIbHOCTU
JUIs. TIOBBIIEHHUS €€ dS(PQPEKTUBHOCTH, TMOAJEPKAHWE KOONEPATUBHBIX U
KOPIIOPATHBHBIX XapaKTePUCTHK JCITCILHOCTH)» [6].

PykoBosicTBa 00OBIYHO MMEIOT CTPYKTYPHPOBaHHBIN (hOpMaT, COCTOSIILIUN U3
pa3zenoB, MOJPa3/eioB, 3aroJIOBKOB M CIHUCKOB. OHU Takke MOTYT COIEpP)KaTb
WUTIOCTpanuu, Tpaduku, Tabmuubl M JIpyrue Tpaduueckue >JIEMEHTHI, 4YTOObI
MOMOYb YHUTATENAM JIydllle MOHUMATh MHCTPYKIMU W pekoMmeHnauuu. OnHa u3
BAXKHBIX OCOOEHHOCTEH PYKOBOJICTBA — 3TO TOYHOCTh M SICHOCTh. PykoBOjCTBa
JIOJDKHBI OBITH HAIMMCAaHBI SICHBIM W TOHSATHBIM S3BIKOM, YTOOBI TIPEIOCTaBUTH
YUTATENSIM MOHSATHBIC M TOYHBIE HHCTPYKIIMU TI0 BBITIOJTHEHUIO 3a/1a4. PykoBoicTBa
JOJKHBI TaKKe ObITh MPOUJUIFOCTPUPOBAHBI M OPOPMIIEHBI TAKUM 00pa3oM, 4TOObI
YUTATEIM MOTJIM OBICTPO HAWTH HEOOXOAMMYIO MH(OpPMAIMIO U IPUMEHUTH €€ B
MIPaKTHKE.

PykoBojncTtBa MoryT OBITh  HamucaHbl Kak  MOpodecCHOHATbHBIMU
TEXHUYECKUMU THUCATEISIMU, TaK U OOBIYHBIMU JIFOABMHU, UMECIOIIMMHU OIBIT B
OTpeeNIeHHOW 00J1acTU. BOJBIIMHCTBO PYKOBOACTB JOCTYHHBI B 3JIEKTPOHHOM
BUJIe Ha BeO-caillTax MPOM3BOAMWTENCH, B OHJIAWH-OMONMOTEKaX W APYTHX

HCTOYHHKAX.
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[Io wmuHenuro B. A. MUTArMHOHN, «PYKOBOJACTBO MPEACTABISIET COOOM
dbopMaIbHOCOAEPKATEIBHYI0O HMHBAPUAHTHYIO MOJENb TEKCTOB ¢  oOmei
KOMMYHHUKATHUBHOHN 1eIbI0 (MJIM ¢ OOIIeH KOMMYHMKATUBHOW (QyHKIIMEH) — NaTh
yYKa3aHWUsS OTHOCHUTEIBHO OCYIISCTBICHHS KaKOro-JImOo wmeponpusatus» [15].
OcHoBHas 3a7]a4a pyKOBOJICTBA — 3TO O3HAKOMUTb UATATENS C HAYYHBIMHU 3HAHUSIMU
B JOCTYIHOM U TOHSATHOW (opme u3IokeHus. B OCHOBEe NEXKUT NPUHLHUI O
HEU3BECTHOM MH(OpPMALINK TOBOPHUTH, KaK O U3BECTHOM, MPUBBIYHOM.

XKanp pykoBoaCTBa MOKHO HAalTH B TaKUX CTUJISX KaK: B HAYYHOM CTHIIE, a
UMEHHO  HAyYHO-TEXHHYECKOM  TMOJACTUJE, O(HUIMAIBHO-IAEIOBOM  CTHIIE,
aJIMUHUCTPATUBHOM IOJCTHIIE, PEXKE B ITyOIHIIMCTHUYECKOM.

B  pykoBoacTBax ecTb  3JE€MEHTbl  O(QUIHUAIBHO-IEIOBOIO  CTHJIS.
«OdunmanbHO-I€I0BOM  CTWIb MPEACTAaBIsET cOo00M Ha0Op CpEACTB A3bIKA,
KOTOPBIE HUCIIOIB3YIOTCS B PEUYU JEJIOBBIX OTHOLICHHWH. Takue OTHOIIEHHS MOTYT
copMUPOBATBCA MEXJIYy YaCTHbIMU JIMIIAMM, OpTraHM3alMsIMH, OpraHamH
rocynapctsa u Biactu» [17]. Bee oTHOMIeHUs BbIpaxkarotes B popMe TOKyMEHTa B
o(pULIMaTBHO-JEIOBOM CTHWJIE: MAaKThI, JEJIOBbIE NUChbMa, JOTOBOPBI, 3aKOHBI U
TpyTHe.

JlaHHBI BHUJ KOMMYHHMKAIlMd MOXXET OBITh NPEJCTAaBJICH CIEAYIOLUMU
y4aCTHUKAMU:

— TOCYAapCTBO M IPakJaHUH, UM TPAXKIaHUH U TpakIaHuH (IOpUIUYEeCKUe
JIOKYMEHTHI);

— 00I1IeCTBO U €T0 WICHBI (YCTaB WU YKa3);

— JIBa wiu OoJiee MpEeANpUsATHs WIK OpraHU3aliy (J1e710Bas NepenucKka uiu
KOHTPAKThI);

— J1Ba WK 0oJiee MPaBUTENbCTB (MaKThI, TOTOBOPHI);

— nuio, oOJieueHHOe BIACThi0 (TIPUKA3bl, IOJOXKECHUS, ABTOPUTETHHIC
3asIBICHUS);

— COBET WJIU MPE3UANYM (AKThI, IPOTOKOJIBI).

OdunuanbHO-1ET0BbIE JOKYMEHTBI ACNATCS Ha TPU TPYIIBI [0 CTENEHU

CTaHJApTHU3AIIUHU PCYUH.
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— JIOKyMEHTBI, TEepsIoIIUe IOPUIUYECKYI0 CUlly 0e3 cTaHIapTHOW (OpMBbI
(HampuMmep: TMacmopT; IUIUIOM; CBUACTEIBCTBO O Opake; CBHUAETEIBCTBO O
POXKICHUN);

— JlokyMeHTbI, He UMEIOUINE CTaHAAPTHOW (POPMBI, HO COCTaBIISIEMBIE IO
OMPENICICHHOMY CTEPEOTUITY JJIsi YJ0OCTBa KOMMYHUKAIUU (HAIIPUMEpP: HOTHI;
JIOTOBOPHI);

— JlokyMeHTBI, KOTOpbIe HE TPeOYIOT 00s3aTeNbHOM CTaHAAPTHOU (HOPMBI
IpU COCTaBIICHUH (HAmpUMep: MPOTOKOIBI, MOCTAHOBJICHUS;, OTUYETHI, JCIIOBBIC
MMChMa).

Wrak, paccMOTpeB BUJIbI JOKYMEHTOB M MX YYACTHUKOB, PACCMOTPHUM YEPTHI
o(pHUIMaTbEHO-AEI0BOTO CTUJIS:

«1. Jlo;KeHCTBYIOIINN XapaKTep U3JI05KEHUS — BOJTIOHTATUBHOCTh, KOTOPas B
TEKCTaX BBIPAXKACTCS CEMaHTUYECKU (MOJ00pOM CIIOB) M TpaMMaTHYECKU
(HanpuMep, MOMOUIBI0 AKTUBHOTO HCIOJNb30BaHMA MH(pUHHMTHBA): to take into
consideration/account (mpuHATH K CBeACHHIO), to introduce a motion (BHECTH
npeioxkenue), to recommend (pekoMeHa0BaTh), to unfile (U3bATH), to move an
amendment (TPUHSATH TIOMPABKY ).

2. OdumuanbHOCT W OC3IMYHOCTH TMOJYEPKHBAIOT JCIOBYKD OCHOBY
OTHOIIICHUH MEXy KOMMYHHUKAHTaMH, CBA3bIBAE€T CBOOOIY M HEMOCPEACTBEHHOCTh
OOIIeHUsI, OTpaHWYMBAs pedYb paMKaMu TPAAUIUMOHHBIX Gopm. [Ilabnonbl u
CTaHJAPTHI SBJISIFOTCS XapaKTEPHBIMU YepPTaMU CTHJIS OPHUITHATBHBIX TOKYMEHTOB,
MOCKOJIbKY TEeMAaTHYECKUH KPYT JETOBOM PEUd CTPOTO OIpENesIeH, CUTyalluu ee
MPUMEHEHUS CPABHUTEIIHHO HEMHOTOUUCIICHHBI U OJTHOTUITHBI.

3. TodHOCTP W JETANTBHOCTH W3NOXKEHUSA. CTHINCTHYECKHE TPUEMBI,
Oa3upyromrecs Ha MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, YacTO yHOTpeOssieMble B MO33UU U B
XYZI0’)KeCTBEHHOU MPO3€e, HEINOMYCTUMBI B SI3bIKE OQHUIIHATBHBIX TOKYMEHTOB, TaK
KaK MOT'YT IPUBECTH K JIBOSIKOMY TTOHMMaHuI0 HarimcanHoro. | confirm that all items
you ordered are in stock. We will deliver them within one week. There is no
additional charge for delivery. — fI moaTBepskato, 4TO BCe 3aKa3aHHBIC BAMH TOBAPhI

HUMCIOTCA B HAJIMYMH HA CKJIAaAC. Mel JOCTaBHUM HUX B TCUCHHNC HCICIIH. 3a NOCTAaBKY

17



JOTNOJHUTENbHAS OIJIaTa HE B3UMAETCS.

4. Jlormunoctb. OTcyTCTBHE pa3BepHYTOM (OPMBI  pacCyX ACHHUS,
abCTparupoBaHHOCTb OT CYOBEKTHUBHOW IOJayM HMH(OpMAalMM, CBA3aHHAS CO
CTpEMJICHHEM K MAaKCHMaJIbHOM TOYHOCTM M  CXATOCTH HH(MOpMALUH,
00yCIIOBJIMBAET JIOTUYECKOE YIECHEHNE TEKCTA Ha KOMITO3UIIMOHHBIE OJI0KH (ab3aribl,
naparpadsi)» [27].

Takum o00pa3oM, H3y4yuB O(PHUIMATBEHO-AEIOBOM CTWIb W O(UIIHATBHO-
JICJIOBBIE JIOKYMEHTBI, OOHApy>KUJIOCh, YTO PYKOBOJCTBA COJEPKAT 3JIEMEHTHI
OopUIMANBHO-IENIOBOIO  CTWJIA, TaKMe Kak MPEeANHuCaHMs, CBSI3aHHbIE C
TEXHOJIOTHYECKUM MPOLECCOM, UCIOIb30BaHNE 000PYI0BaHUs U BellecTB. Bee 310
TpeOyeT CTPOToi peraaMeHTalluy IeATeIbHOCTH TEXHOJIOIOB Ha ITPOU3BOJICTBE, YTO
XapaKTEPHO IS FOPUIUUYECKON CTUIMCTUKU. OJHAKO PYKOBOJICTBA TAKKE JOJKHBI
ObITh TOYHBIMHU, JIOTMYHBIMU U HH(OPMATUBHBIMH, @ HHOSI3bIYHBIE TEPMHHBI,
3HAYCHUS] U BBIPAXKEHUS JIOJKHBI OBITh NMPUBEACHBI B COOTBETCTBUE C PYCCKUMU
ananoramu. Kpome Ttoro, s3pikoBoe 0(OpPMIIEHHE PYKOBOJCTB JOJDKHO OBITH
CTaHJAAPTU3UPOBAHO.

OnHako, CyIIeCTBYET M MPOTUBOIIOJI0KHAs Touka 3peHus B. H. Komuccaposa
u C. B. TroneneBa, 4TO XaHp PYKOBOJCTBA OTHOCHUTCA K HAay4HOMY CTHIIIO, a
MMEHHO Hay4HO-TexHudeckomy mnojactwito. C. B. TroneHeB mnwuiier, 4ro «B
PYKOBOJICTBaX MPEANOYHUTAETCS «OE3NMMYHOCTH» B ONHCAHMSIX DIIEMEHTOB,
U3JI0KEHHSI TIPOLIECCOB, JOCTHKEHHUS PEe3yJbTaTOB M NPUXOAAa K TEM WU WHBIM
BbIBOZAaM. TEKCThl PYKOBOACTB OTJIMYAIOTCS MPEAEIbHOM MPO3PAYHOCTHIO
ctpyktypbi» [11]. loka3biBasi cBOrO TOUKY 3peHusi, C. B. TioneHeB roBOpUT O TOM,
YTO B PYKOBOJCTBaX B QHIVIMMCKOM SI3BIKE HCIIOIb3YIOTCA TJIArOJIbHBIE TACCHBHBIE
KOHCTPYKIIMM C HEOMPEAEICHHO-IMYHBIM WM O€3JMYHbIM 3HAYeHHEM, YTO
XapaKTEPHO UMEHHO JUJII HAYYHOI'O CTUJISL PEYH.

«IIoMHMO BBIIENEPEYNCICHHBIX CTHIEH, PYKOBOJACTBA MOTYT BKJIIOYAaTh
YEPTHI JIUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOIO M Pa3roBOpHOro cruwiei. HezaBucumo ot
HaIIPaBJIEHHOCTH MY3€s, BEIYIIMM TEKCTaM 4acTO NPHUCYLIU YEPThl JUTEPATYPHO-

XYJI0)KECTBEHHOTO CTWJISl, HAaIpUMEpP, METAPOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHUS, a TAKKE
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Pa3rOBOPHOM peuH, KOTOpas OTIUYACTCS SMOIMOHAIBHOCTHIO U HCITOJIb30BAaHHEM
BHEJICKCUYECKUX CPENCTBY» [22].

Tumosioruss pyKOBOJICTBAa OMNpeAessieTCs, B MEPBYIO ouepeib, chepoit
OOIICHNUS W Crenn()UKON B3aMMOOTHOIICHUS MEXKIy aBTOPOM, COCTaBUTEIISAMU H
anpecaroM. Hy)>kHO OTMETUTh, YTO PYKOBOJCTBA MpEIHA3HAYCHBI HE TOJIBKO JUIS
IIMPOKOTO Kpyra IOJb30BaTeleH, OOBIUHBIX IMOTpeOMTENeH, HO W aJIpecaToB-
npodeccronanoB. CyliecTBYIOT pyKOBOACTBA, KOTOPBIE MHUIITYTCS UCKIFOYUTEIEHO
JUIS  WHXCHEPOB, JOKTOpPOB U JApyrux. [lpw co3maHuM pyKOBOJACTBA IIO
DKCIUTyaTallil aBTOpP PACCUYMUTHIBAET HA TO, UYTO ajpecar o0JagaeT JOCTATOYHBIMU
3HaHUSMH W HaBbIKAMH, KOTOPBIC IO3BOJIAT €My B IOJHOW Mepe BBIIOJHHUTH
yKa3aHWs, JaHHBIE aBTOpPOM. B TeKcTe pPyKOBOJCTBA IO O3KCIUTyaTallud
UCIIOJIb30BaHbl Pa3JIMYHbIC TEPMUHBI (OOIIME W CICIMATU3UPOBAHHBIC), KOTOPHIE

MOI'YT YCJIOXHATH IIOHKMMAHHC BCCI'O TCKCTA.

1.3 IToaxoabl K MepeBoaAy PYKOBOACTBA

ITepeBox — 3TO mpouecc nepeaayn 3HAYECHHs] U CMbICIIA TEKCTa U3 OJHOTO
a3plka Ha JApyroil. IlepeBomuuK cTapaeTcsi COXpaHUTh HE TOJIBKO CMBICI
OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa, HO U €0 CTWJIb, TOHAJIbHOCTh U JPYTUe XapaKTEPUCTUKH,
4TOOBI IEPEBOT ObLT MAKCUMAJIBHO TOYHBIM M COOTBETCTBOBAI IIEJIEBON Ay TUTOPHUHU.
[Ipu mepeBojie y nepeBOUMKA TOJKEH ObITh OMPEICIICHHBIN TIJIaH ACSTEIbHOCTH.
OTtcroja BO3HHMKAeT MOHATHE cTpaTeruu nepeBoja. CTparerus mnepeBoja — 3TO
IJJAHUPOBAHUE PEIICHUI, KOTOPbIE MEPEBOAUYUK MPUHUMAET B MPOLIECCE NIEPEBOA,
4yTOOBI MEepeIaTh CMBICI OpUTHHAJIA HAMOOJIee TOYHO U aJICKBATHO HA IPYTOM S3bIK.
Crpaterusi mepeBojila MOXET BKJIIOYATh B ceOsl BBIOOP JEKCUYECKHX EIUHUII,
ONpEICJICHHE CTUJISI U TOHOBOTO OTTEHKA, YUET PEaJu3yeMOCTH TEKCTa Ha SI3BbIKE
nepeBojia. CTpaTeruu nepeBojia MOTYT ObITh PAa3IUYHBIMU B 3aBUCHUMOCTH OT
pa3HbIX (DaKTOPOB, TAKUX KaK THUI TEKCTa, €ro IejeBas ayJauTOpHsl, S3BIKOBBIC
OCOOCHHOCTH OpUTHHAJIA U A3bIKA MTEPEBO/Ia U MHOTHUX IpYrux. Be1OOp KOHKpETHOM

CTpaTeTUu TMEpeBOJia 3aBUCUT OT KOHKPETHBIX YCIOBUW 3ajaun W Hambosee
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s dexTuBHOTO crocoba mepeaadyd CMBICIA OPUTHMHAIBHOTO TEKCTa Ha S3BIK
LIEJIEBOU ayJUTOPUH.

Hekotopsle o0111ue cTpareruu nepeBoia BKIYaIoT B ce0si:

- [lepenaua cwmbicna: IlepeBoguuMk JOKEH CTPEMUTHCA TEpenaTh
TOYHBIM CMBICIT HICXOJTHOTO TEKCTa B IEPEBOJIC, a HE OYKBAJIBHBIN MEPEBO KaXKA0TO
CJIOBA.

- Coxpanenue ctuisi: [lepeBoa 10KEH COOTBETCTBOBATH CTHIIIO M TOHY
UCXOJHOTO TEKCTa, TEM CaMbIM COXpaHsis ero 3pexT Ha yuTatens.

- Hcnonp3oBanne 3KBUBAJICHTOB: [lepeBOAYMK MOXKET HCIOJIB30BaTh
HKBUBAJICHTHI, TO €CTh CJIOBA WA (pa3bl, KOTOPhIE UMEIOT aHATOTUYHOE 3HAYCHUE
B IIEJIEBOM SI3BIKE, IS TIEpejaui CMbICIIA ICXOHOTO TEKCTA.

- Anantanms st ayautopun: [lepeBomYMK MOXKET aJanTUpOBaTh
NepeBOJI JIs1 Ay AUTOPHUH, ISl KOTOPOU OH MpeaHa3HadyeH. Hanpumep, ucnoiab30Bath
0oJee MpOCTOM A3BIK [T IETEH MM TEXHUIECKIE TEPMUHBI JJIsl CIICIIHAIMCTOB.

- YcTpaneHue TUHTBUCTUYECKUX U KyJIbTypHBIX 0aphepoB: [lepeBoqunk
MOKET HCIIOJIb30BaTh PA3IUYHbIE METOJbI, TaKWE KaK MEPEeBOJ| OOLIUX HIUOM,
OOBSICHEHHE KYJIbTYPHBIX OTCBUIOK, YTOOBI YCTPAaHUThb JUHTBHCTUYECKHE U
KyJbTYpHBIE Oaphephbl MKy UCXOIHBIM U IIEJIEBBIM SI3bIKAMU.

B. H. KomuccapoB 00bsICHSIET KOHUEIIUIO «CTpaTerus NepeBoay Tak:

— «HUCXOJHBIC TOCTYJAThl («CTpEMJICHHUE KaK MOKHO IIOJIHEE TOHSIThH
MEPEBOAUMBIA TEKCT U HAaWTH €My TOYHOE cooTBeTcTBUE B IISI», yBaxkeHue k
OpUTHHATY, MIOHHUMAaHHUE TOTO, YTO «IH0as 4acTh TEKCTa MOXKET MPEACTABIATH
SIBHBIE UJIU CKPBITHIE IEPEBOIYECKHE MTPOOIEMBI»);

— BBIOOD 00IIIEro HAINpaBJICHUS NEHCTBUH (ONpeneNeHHe eNu epeBoa
U «JIOMUHAHTHI IEPEBOTUECKOTO MPOIIecca», BEIOOP Coco00B Mepeiadl HCXOJHOTO
COOOIIIEHUs, a TakXKe Yy4eT peajbHOro ymnoTpeOJeHus B s3bIKE TEepeBOja
n30MpaeMoro BapuaHTa, MPAKTHUYECKUX YCIOBHM padOTHI IEPEBOIUNKA);

- BbIOOpP XapakTepa U ACHCTBUIA B Mpoliecce nepeBojia («IIpaBuiio, 4To

TIOHUMAaHKE TIPEIIESCTBYET mepeBoay»)» [11].
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[ToHnMaHWe W HCMOJB30BAHUE IMPABUIBHOM CTPATErHud — HEOOXOAMMOE
yCJIOBHE MPH MepeBo/ie TeKCTOB. C HYKHOM cTpaTerueii moBeICUTCS 3P PEeKTUBHOCTD
¥ Ka4eCTBO MEePEeBO/Ia HCXOIHOTO TeKcTa. KpoMe TOro, HCIosib30BaHke MPaBHILHOM
CTpaTerdM IEpPeBOJa IO3BOJISIET YYECTh JUHIBHCTHYECKHE U  KYJIbTYpPHBIC
OCOOCHHOCTH S3bIKOB W HAI[MOHAJIBHBIX TPAIUIMNA, YTO BAKHO JUIA CO3JIaHHS
HOHSATHOTO M JIOCTYITHOIO Yy4eOHOro MaTepuaja ISl MECTHBIX CTYJICHTOB H
IIpEnoAaBaTelIe.

PaccMaTpuBaMblii TEKCT PYKOBOJICTBA MPEACTABISIET U3 CeOs CIAMSHUE IBYX
CTHJICH — O(HUIMATBHO-IEJI0BOTO U HAYIHOTO.

«[lo  (yHKIHOHANBHOMY BHAY IIEPEBOX MOXHO  pa3IeiuTh  Ha:
Xy/JI0XKECTBEHHBIH  (JIMTEpaTypHbIii) ¥ WHGOPMATHBHBIN  (HEIUTEPATYPHBI)
nepeBoa. B mepBoM  ciiydae  MEpEBOAYMKY — HEOOXOOMMO  Iepeaarh
Xy/10)KE€CTBEHHOACTETUYECKHE JOCTOMHCTBA TEKCTa Ha s3bIKE OPUTHMHANA, a TMPH
IIepEeBOJIC TEKCTOB BTOPOTO BHJA — HawOoJiee MOJHO TEpPeaaTh COACPKAILYIOCS
UH(POPMAIIHIO ¥ TOCTHYh MAKCUMAIILHOTO YPOBHS SKBHBAJICHTHOCTH. TaK Kak Takoe
neneHre ckopee (OpPMaNTbHO W yKa3bIBaeT JIMIIbL Ha OCHOBHYIO (DYHKIIHIO
OPHTHUHAILHOTO TEKCTa, B KaXKIOM M3 3THX OCHOBHBIX BHIOB IIEPEBOJA MOXKHO
BBIJICIUTh 00JI€€ MEJIKUE TTOBHIbI, TAKXKE HMEIOIIUE CBOU OCOOCHHOCTH, KOTOPBIC
BJIMSIFOT Ha BBIOOP MEPEBOAUECKOM cTpaTerun» [11].

N. C. AnekceeBa cuMTaeT, 4TO «IEPEBOJYMK HE JIOJKEH OCO3HABATh W
YYUTBIBATH BCE, BHISIBIICHHBIC TIPEANEPEBOAUCCKAM aHATM30M, XapaKTePHbBIC YCPThI
peueBoro skanpa. Hampumep, m3aMeHeHHe ab3alHOW CTPYKTYphI TEKCTa, 3aMCHa
MOHOJIOTA THAJIOTOM WIIH IIOBECTBOBAHUE OT TPETHETO JIMIIA BMECTO ITOBECTBOBAHHUS
OT TIEPBOTO JIMIIA BIIOJHE JOMYyCTUMBI» [1].

Takum 00pa3oM MOMKHO CKa3aTh, YTO MEPEBOAYUK B KaXKIOM OTIACIIHHOM
cllydae JO/DKEH HMCIOJb30BaTh ONTUMANIbHBIA METOJ TIEPEBO/ia, B HE3aBUMOCTH OT
JKaHpa M 1eJIEBOH ayTUTOPHH TEKCTA.

[{enb HACTOSIIETO HMCCACIOBAHMS — OIKCATh CTPATETHIO PAacCMaTPUBACTO

PYKOBOJICTBA 10 MHTEPIIPETALUHA MY3EHHBIX TEKCTOB C AHIVIMMCKOTO HA PYCCKHM
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A3bIK. BBITIO BBISICHEHO, YTO PYKOBOACTBO MOXKET OBITh CIIMSIHUEM CPa3y HECKOIBKUX
CTWJIEH, B TAHHOM CJIy4ae 3TO HAy4YHbIH U O(PHUIIMAIBHO-AEIOBOM CTUIIb.

S. . Peuxep chopmynupoBail TpeOOBaHUS K MEPEBOAUMKY IMPHU IMEPEBOIC
HAy4YHBIX TEKCTOB:

—  (IepeBOJ OJKEH ObITh OYKBAJIbHBIM, TO €CTh MEpeIaBaTh UMEHHO TO,

YTO COJICPKUTCS B OPUTHHAJIE;

— B IIEPEBOJIC IOJDKHA OBITh SCHOCTh HE3aBUCHMO OT MOTMHHKUKa» [21].

Taxum o6paszom, A IepeBOJa HayUYHBIX TEKCTOB, MEPEBOTUNKY TpeOyeTcs
3HaHWE HE€ TOJBKO OOLIEH3BECTHOM, HO U Oosiee Y3KOH TEPMUHOJIOTUH.
[lepeBoAUMKY HYKHO pasjinyaTh KOHTEKCT YHOTPEOJEHHs TOr0 WJIA HWHOTO
TepMuHa. B pa3HbIX cepax OJMH U TOT K€ TEPMUH MOXKET O3HAYaTh Pa3IMUYHbIC
HOHSTHUSL.

«Hanpumep, Takue JIMHTBUCTUYECKHE E€OUHUIBI KAk  «computer»,
«temperature», «diagnosisy, «nylony», «vitamin» He SBISIOTCS TEPMUHAMU TIPH
ynotpeOjaeHun B oOMXOJHOM peun. B TO ke Bpems, Takue CJOBa, KaK «gasy,
«moony, «POWer», «irony CTAHOBSATCS TCPMHUHAMU B TEXHUYECKOM TeKcTey» [28].

«OCHOBHOW NPUHIMI NEPEBOIA TEPMHUHOB 3aKJIKOYAETCS B TOM, YTO TEPMHH
BCErJa MEpeBOJIUTCA TEPMUHOM. B ciyyae eciau 3KBHBAJIEHT B SI3bIKE MEPEBOJA
OTCYTCTBYET, IPUOEraroT K MOMOILM Pa3INMYHbIX NEPEBOTUECKUX TpaHC(hOpMalnii.
Hanpumep, TepMHMH MOXET 3aMMCTBOBAaTbCS U3 S3bIKa OpPUTHHANA IIyTEM
TPAaHCKPUOMPOBAHUS TUOO KAIBKUPOBAHUS, TUOO CTATyC TEPMUHA MPUCBAUBAETCS
YK€ CYIIECTBYIOIIEH 00IIEA3bIKOBOM equuuie [3].

ITo muenuro JI. B. JIyknHOU, 11 nepeBoga TEPMUHOB MOT'YT UCITOJIB30BATHCS
CJIEIYIOLIUE TPUEMBI:

—  «JIOCTIOBHBIN MepeBoj] (MM «KaTbKUPOBAHUEY);

— IEpeBOJ € MOMOUIBIO UCIIOJIB30BAHUS POAMUTENIBHOIO Nafexa. Hampumep:

«road making» — «pa3MeTKka Mpoe3Keu 4acTu 10poTu»;
— MepeBOJ OJIHOTO U3 YJICHOB CIOBOCOYETAHUS IPYIIION MOSCHSIONINX CJIOB

(omucarenwsHBIN TiepeBoa). Hampumep: «needle-beam underpinning» —

22



nojBeaeHNue (yHAaMEHTa C TMOJACPKUBAaHHUEM CTEHBbI MPU TMOMOIIU
TOPU30HTAIBHBIX 0AJTOK-TIOAIOPOoK» [13].

«CTporue cxxatble TEXHUYECKUE TEKCThI, TAKKE KaK KaTajloru 000py10BaHMUs,
UHCTPYKIIMU TI0 SKCIUTyaTallu, TEXHHYECKHUE MacropTa, 4acTo JAr0T HHPOPMAIHIO
HACTOJIBKO CXKaTo, YTO JIaXKe «B KOHTEKCTE HEBO3MOXKHO ObIBA€T HEBO3MO>KHBIM
OTIpEJICNIUTh 3HAYCHUE TepMHHa». Kpome TOro, TepMHUHOIOTUS B TaKUX TEKCTaX
MOJKET OBITh CMEIIAHHOW U OTHOCUTHCS K Pa3INYHBIM 00JIaCTSM HAYKH U TEXHUKH.
IIpu mnepeBoje Takux TEKCTOB, IO MHEHUIO A. B. BanueBoil, npumeHsieTcs
CTaHIAapTHBIN HaOOp TpaHchopMmarmii» [2].

[Ipu nepeBoae opuManbHO-AEI0OBBIX TEKCTOB IEPEBOIUUKY MPEABIBISIOTCS
CIeAyIOIIe TPEOOBAHUS:

— «TOYHOCTb M YETKOCTb. OJTO TpeOOBaHHWE BKIIOYACT TpeOOBaHUS
JAKOHUYHOCTH M CHKATOCTH, OTCYTCTBHSI ABYCMBICIEHHOCTH, TPeOOBaHUE
OPOCTOTBI U SICHOCTH U3JIOKEHUS, aJIeKBaTHOM Mepefaud CMbIcia
opuruHania mno ¢gopme, 1o BO3MOKHOCTH, OJIM3KOM K (popME OpUTrHHaIa;

— coOntofeHne HOpM si3blka. TeKCT mepeBoja JIOJKEH COOTBETCTBOBATH
OOIICTTPUHATHIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO s3bIKay [4].

«Kpome TOro, CymecTByIOT Takke OOIIHME XapaKTEPUCTHKU JIOKYMEHTA,
KOTOpbIe HEOOXOAMMO COOJIO/IaTh MpH NepeBoje. B uacTHOCTH, clojla OTHOCAT
KOMMYHHUKATHUBHYIO HaIPaBJICHHOCTb, KOHKPETHOCTb, TOYHOCTb,
JTUTIIIOMATUYHOCTh, CTEPEOTUITHOCTh, CEMAHTHUYECKYIO U JIOTHYECKYIO LIETOCTHOCTb,
MOJTHOTY U3JI0KEeHHUsS, HH(POPMATUBHOCTh, OTIEPAaTUBHOCTH HH(popMaruuy [4].

B cBs3u ¢ TeM, 4TO paccMaTpUBAeMbli TEKCT COCTaBJIEH Ha MY3EHHYIO
TEMAaTUKYy U COJEPKUT B ceO€ 3JIEMEHTHI OJTHON OMpPEeeICHHON KYJIbTYpPbl, 8 TAKKE
UMEET MHOXECTBO MPHUMEPOB, KOTOpble ObUIM COCTaBJIEHbl UMEHHO Ha MpHUMEpe
MYy3€€B U rajepeu ropoaa Jlumac, BCTaeT BOIPOC MEPEBOAA PEATUNA U KYJIbTYPHBIX
aCIIEKTOB.

Paznmuuus B peanusx MOTYT NPENCTaBIATb OCHOBHOE NPEMSITCTBUE IS
B3aMMOIIOHMMAHHUA MEXAY TPEICTaBUTEIIMH pa3HbIX KyinbTyp. [IpakTuka

MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHUsI MOKa3bIBAET, YTO CYIIECTBYET MHOXKECTBO CIIOCOOOB
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MPEOJIOJICHUSI TPYIHOCTEH, CBSI3AHHBIX C HAIMOHAJIBHO-CHCIIUUICCKUMHA U
A3bIKOBBIMH OTJIMYUAMHU MEXKIY KyiabTypamu. OJHUM U3 HamOoJiee CIIOMKHBIX
aCIeKTOB TepeBojia SIBJIAECTCA Mepefnaya peaiuid U CchelupUuYecKUx 3JIEMEHTOB
KYJbTYpbl, KOTOpPBIE OTCYTCTBYIOT B S3bIKE INE€pPEBOAA, HO MPUCYTCTBYIOT B
HCXOJTHOM SI3bIKE TEKCTA.

Peanuun mnepeBoAsTCS € MOMOIIBIO ajanTaiuu. PaccMOTpUM TOHSITHE
«amanTanus» U €€ BUJIbL.

AnanTanus B IepeBoJie — 3TO MPOIIECC U3MEHEHHUS OPUTHUHAIIBHOTO TEKCTa C
LEIbI0 CAENaTh €ro 0oJjiee MOHATHBIM M JOCTYIHBIM I LEIEBOM ayAUTOPHUHU.
AgnanTaiusi MOXET BKJIIOYaTh B ceOs M3MEHEeHHe cTuisd, ¢Gopmbl, oObema U
comepkanus Tekcrta. llens aganTauum — Tmepenatb CMBICI U COJEpHKAHUE
OpUTHMHAJIBHOTO TEKCTa Hanbosee TOYHO U 3P(EKTUBHO ISl LEIEBOU ayAUTOPUH,
YUUTBHIBASI €€ KYJIbTYpPHbIE, COIIMAJIbHBIE U JIMHTBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.

AnanTanus MoOXeT ObITh HeoOXoJuMa TpHU TEPEBOJIE PA3IMYHBIX THUIIOB
TEKCTOB, TaKUX KaK JIMTEpATypHbIC MPOU3BEACHUS, HAYUYHbIC CTATbU, PEKJIAMHbIC
MaTepuaibl, UIrpbl U TporpaMMHOe obecnieyeHue. Hampumep, mpu mnepeBoje
JUTEPATyPHBIX TPOU3BEICHUI MOXET MOTPEeOOBATHCS H3MEHEHUE CTHJISL PEyH,
YTOOBI OH COOTBETCTBOBAJ KYJBTYPHBIM M JIMHTBUCTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM
LEJIEBOM ayIUTOPUU, a NpPU MEPEBOAEC PEKJIAMHBIX MaTEPUAJIOB — W3MEHEHHUE
yHOTpeOJIIEMBbIX TEPMUHOB U OOIIe TOHAIBHOCTH, YTOOBI OHU COOTBETCTBOBAJIU
MEHTAIUTETY U KYJbTYPHBIM LIEHHOCTAM ayJIUTOPHUHU.

Onnako, mpu afganTayyd HEOOXOAUMO COXPAHSITh BEPHOCTh OPUTHHAIILHOMY
TEKCTY Y HE UBMEHSTh €T0 CMBIC] WJIM KOHTEKCT.

«IlockonmbKy peakmus Tojiydaresned uHPOpMalid 3aBUCUT, TJIABHBIM
oOpa3oM, OT WUX XapakTepa, 3HAHUM W KUZHEHHOIO OIBITa, TIEPEBOJIbI,
MpeIHAa3HAYCHHBIC IS PA3HBIX THIIOB PEIENTOPOB (TIoydaTeseit), TOJKHBI ObITh
pa3HBIMHU, MHAYE MOJydaTesib COOOIIEHUS MOXET MPOCTO HAMPOCTO HE TMOHSATH
WJUIOKYTUBHOT'O HAMEPEHHsI, KOTOpOE XOTell MepeiaTh 3aKa3uuk nepeBojaa. MueimMu

CJI0BaMH, IICPCBOAOM ABJIANOTCA TaKHC I[GﬁCTBHH InepeBoaA4YrNKa, IIPpH IIOMOIIH
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KOTOPBIX OH JIOOMBAETCS HEOOXOAMMOTO BO3/IEHCTBHUSI, 3HAYUTEIIBHO PACIIUPSS U
NpUyKpauBas epeBOAUMYIO peuby [11].

«IlepeBoquMK SBISIETCS MOCPETHUKOM MEXKY aBTOPOM COOOIIEHUS U €ro
peuentopom. He Bcerma B mpouecce mepeBoja IMPOMCXOAWT JIMIIb IEpenada
npsiMoOii, HeusMeHHON wuHpopmanuu. M3BeCTHO, YTO YYaCTHUKU JHOOOTO akTa
pedyeBoro OOIIEeHUsS HE WIASCHTUYHBI B JMHTBUCTHYECKOM IulaHe. OHU 00sagaror
pPa3HOM CTENEHbIO BIAJACHUS S3BIKOM, Ha KOTOPOM OCYLIECTBIIIETCS IPOLECC
KOMMYHHUKAIMU. Y KaXJOr0 UMEETCS CBOM CIOBapHBIN 3amac, B pa3HOW CTENEHU
pPa3BUTHIC HABBIKKM TOBOPEHUS W MOHUMAHMS, Pa3HBIM SI3bIKOBOM, JTUTEpaTypPHBIH,
KYJbTYPHBIM ¥ KU3HEHHBIM onbIT. Kaxneiii o0siagaer HMHAMBUIYaIbHBIMU
MICUXOJIOTUYECKUMH YEPTaMH, Pa3HbIM OOBEMOM MaMSTH, CTENEHbIO BHUMAaHUS,
TEMIIEPAMEHTOM U T. . Y KaXKJIOr0 CBOM ACCOLHUAIMHU, MPEANOYTEHHUS, PEAKIINH,
CBS3aHHBIC C ONPENEICHHBIMHU S3BIKOBBIMU (OopMaMu M HX 3HaUYeHUSIMH. B
pe3yibTaTe MOJAOOHBIX pa3IMYUK JBa 4YETOBEKA HUKOI/Aa HE CO3JAI0T WIA HE
BOCIIPUHUMAIOT PEYEBOE MPOU3BEAECHUE a0COIIOTHO OJJMHAKOBO, U B aKT€ pPEYU TO,
YTO TOBOPHT OJIUH, HE IMOJIHOCTHIO UICHTUYHO TOMY, YTO IOHUMaeET Apyroiy» [11].

B. H. KomuccapoB onpeaensier nparMaTHYeCKyro aJanTaluio MepeBoaa Kak
«U3MEHEHUSI, BHOCUMBIE MEPEBOJIUYUKOM B TEKCT NMEPEBOAA C LN MOJYyYECHUS
HEOOXOJMMOW PEAKIMU CO CTOPOHBI KOHKPETHOTO TMojdy4aTens (perenTtopa)
IIEPEBOJAY.

B. H. KomuccapoB oTMeuaeT 4eThlpe Br1a MPArMaTUYECKUX aanTalni:

- ypollIarascs alanTamus;

— BO3/ICUCTBYIOIIAs adaIlTalus;

- pPEAYKIMOHHO-ONMCATeNbHAS aJanTalus;

— peayKIMOHHO-UH(POPMATUBHAS afarnTalusl.

B pamkax crparermu ajantalidd MOTYT MCIOJIB30BATHCS CIEAYIOIINE
nepeBojieckue TpaHchopMalvu: TPAHCKPUIIIKS, TPAHCIUTEPALIHs, ONUCATEIbHBIN
MEepPEBO/I, TeHEPAIN3aLIUsl, ONMYIIEHUE, KATbKUPOBAHUE.

TpaHCKkpuILMs HE SABISETCS YaCTOTHOM B MpUMEHEHUU. lIpumeHeHne

TpaHCIUTEpaAllUU TIPU TEpeaade peaanil TakKe BeChbMa OTpaHUYEHO, O HEH MOXKHO
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TOBOPUTH TP TEPEBOJIEC TMOHSATUH, KACAIOUIUXCS, B OCHOBHOM, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOW JKU3HM M UWMEH COOCTBEHHBIX. OmNHCaTeTbHBIN TIEPEBOM —
yHUBEpCcaIbHBIN nprieM. OH HEOOXO0IMM, €CITH B S3bIKE MEpeBOJa HE CYIIECTBYET
COOTBETCTBYIOIIETO MOHSATHS IO TEM WJIM UHBIM IPUYUHAM.

Taxxe crout ynomsinyTs B. B. C1oO0HMKOBa, KOTOPHIN BBIICISICT JABa BUJA
aaNTaIum:

— HanumoHanbHO-KyJNbTypHas  ajanTauus, KOTOpas  MOApPa3yMeBaeT
A3bIKOBOE TPAHCKOJAMPOBAHME B 3aBUCUMOCTH OT KYJBTYPHOWU
cocrapipiromied IS, WMHcTpymMeHTamMm [aHHOrO BHAA aJanTaldi
ABJISIFOTCS: TIepelada pealivii, BOJIbHBIC IEPEBOJIBI U MTEPECKA3BI;

— XpOHOJOTHYECKAs aJanTaius, B XOJ€ KOTOPOM B MEPEBOJ BBOMAST
€IMHUIIBI JIEKCUKH, OTHOCSIIHAECS K TOMY WJIM HHOMY IIE€PUOY UCTOPUM.

B cBs3u co crenmdukoil TeKkcTa, B UCCIEAOBAHUU OYJET MCIOJIb30BaTHCA
KYJbTYPHYIO afanrtaiuio. KyabTypHas aganrtaius NOMOXKET IpH nepeade peaiui,
KOTOPBIE HEMIOCPEJICTBEHHO MPUCYTCTBYIOT B TEKCTE.

[TepeBog — 3TO TpouEecc, COCTOSIIIMX W3 HECKOJNbKHUX ATanoB. OmHUM H3
BOXKHEUIIIMX 3TANOB MEPEBOAA TEKCTA SIBJSETCS MPEANEPEBOIUESCKUNA aHATHU3.

[IpennepeBogueckrii aHaaM3 — 3TO MPOILIECC AHAIM3Aa HMCXOJHOTO TEKCTa
nepes HayajaoM MepeBoaa Ha Apyror sA3bik. OH BKIIFOYAET B ceOs pa3IMvHbIC IIarH,
TaKue Kak ONpeaciCHMe TEMaTHKH TEKCTa, BBIJICIICHHE KIIOYEBBIX CJIOB U (pas,
aHAJIN3 CTWINCTUKUM W TPAaMMATHUKH, a TAaKXE OIEHKY CJOKHOCTH TEKCTa U
MOTEHIHUAJIBHBIX TPYAHOCTEH TIPU NIEPEBOJIE.

[lepeBOqUMK MOMKET HCHOJB30BaTh PE3YJbTATHl MPEANEPEBOTUECKOTO
aHanu3za aya 6osiee 3(hPEeKTUBHOIO W TOYHOIO MepeBoaa Tekcra. Hekotopwie u3
CIIOCOOOB HCTIOIB30BaHUS PE3YJIHTATOB MIPEANEPEBOAIECKOTO aHATIN3a BKIIFOYAIOT B
ce0s:

— Onmnpenenenue TeMaTUKM W CTWwiIs  TekcTta: IlepeBoguumk  MoOXKeT

WCIMOJIB30BaTh  PE3YyJIbTaTbl  NPEAIIEPEBOAYECKOrO  aHAIW3a  JJIs

OMnmpcACICHUsA TEMATUKU W CTHUJIA TCKCTA. OTO MOXKET IOMOYb
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MEePEBOMUMKY BBIOpaTh HanOOJIEe TOIXOJSANINN SI3BIKOBOM PETUCTP U
TEPMUHOJIOTHIO JJIS IEPEBOA.

— Brigenenue ximroueBsix ciioB u (pas: [IpeanepeBogueckuii aHAINA3 MOKET
MOMOYb TMEPEBOAYMKY BBIICTUTH KIIIOUYEBBIE CIIOBA U (Ppa3bl, KOTOPHIE
HEOOXOJMMO TIEPEBECTH C BHICOKOH TOYHOCTHIO. JTO MOXKET IMOMOYb
NEPEBOIUMKY COCPEIOTOUUTHCS HAa HAMOOJee BAXKHBIX aCIEKTax TEKCTa
P MEPEBO/IE.

— AHanu3 CIOXKHOCTU TEKCTa: Pe3ynbTarsl NpeanepeBoaUYECKOTO aHaIN3a
MOTYT ITIOMOYb NEPEBOJUUKY OLIEHUTH CIOKHOCTh TEKCTA U OMPEIEIIUTh
HauOoJjiee TPyAHbIE MOMEHTBHI, KOTOpbIE MOTYT MOTpeOOBaTh
JOTIOJTHUTENBHBIX UCCIIEIOBAHUNA U KOHCYJIBTALIMIA.

— Omnpegenenrie BO3MOXHBIX po0JieM npu nepesojie: [IpeanepeBoaueckuii
aHaJIN3 MOXET IOMOYb IEPEBOIUUKY OMPEAEIUTH BO3MOKHBIE IPOOJIEMBI
IpU TEPEeBOJIe, TaKHME€ KaK MHOTNO3HAYHOCTh CJOB WJIM HENpPaBHIIbHAS
rpaMMaTHKa, 9YTO MOKET MOMOYb eMy U30eXKaTh OIMHUOOK B MEPEBOJIC.

— Ounenka BpeMeHU U Oro/keTa: Pe3ynbraThl IpeanepeBoAYecKOro anaan3a
MOTYT IMOMOYb MEPEBOJUYUKY OLICHUTh OOBEM padOThI U ONPENETUTH
HE00X0MMOe BpeMs U OOJIKET ISl BHIIIOJHEHUS POEKTa epeBo/a.

B nenowm, npeanepeBoAueCKuil aHaIHU3 SIBISIETCS BAXKHBIM HHCTPYMEHTOM IS
NePEeBOIUMKA, KOTOPBIA MOMOTAET €My JIydllle TMOHSATh TEKCT U BBIMOJIHUTH OoJiee
TOYHBIN U 3P(HEKTUBHBIN MEPEBOI.

N. C. AnekceeBa nmnpennara€T MNpPOBOAUTH MPEANEPEBONECCKAN  aHAIU3
CJICTYIOIINM 00pa3oMm:

— cOOp BHEITHUX CBEJICHUI O TEKCTE (PEIUITUEHT TEKCTA);

- oIpesiesieHNe cocTaBa MH(POPMAIINK U €€ TUIOTHOCTH;

— KOMMYHUKATUBHAs 11€JIb WJIK KOMMYHUKATUBHOE 3aJJaHUE TEKCTa;

- peueBoii xanp [1].

NMeHHO mpennepeBOUECKUil aHan3, PEJIOKEHHBIA AJIeKceeBOr, OyaeT

HCIIOJIB30BaH B Hp&KTH‘IGCKOﬁ HJaCTH HACTOAIIECTO UCCIICOIOBAaHU.
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BriBoabI IO TIEPBOI II1aBE

Takum o00pa3oM, MOXKHO Ha3BaThb My3€d CaMbIM HACTOSIIMM SI3BIKOBBIM
dbeHoMeHOM, BeJlb B HEM MOCTOSHHO TOSBIISIOTCS HOBBIC DJIEMEHTHI (BUPTYaJIbHbIE
BBICTAaBKH, WHTEPAKTUBHBIC TporpaMmbl). [Ipu 3TOM, My3en COXpaHSIOT CBOIO
OCHOBY — 3HaKH, 00bEIMHEHHUS 3HAKOB (IKCIO3UIMS) U TMO3HAIOMIETO CyObeKTa —
YeJI0BEKa, IOCETUTENSI My3€s, KOTOPBIM «TOBOPUT» HAa MY3EHHOM SI3bIKE 4epes
B3aMMOJICHCTBUE C TMpeaMeramu. My3eilHas KOMMYHHUKAIUS — 3TO IPOLECC
OOILIEHUS TOCETUTETIEH C IKCIIOHATAMU U My3€HHBIMU TEKCTAMU, T.€. C KYJIbTYPHBIM
HacleaueM. «S3bIKk» My3eHHOM KOMMYHHKAlMHA NOMOTaeT O0ECHedHTh Nepeaady
YEJOBEUECKOr0 ONbITa W3 IOKOJEHHUS B TNOKOJEHHUE, IIPU 3TOM IIOMOTras
c(OpMHPOBATh LIEHHOCTH, KYJIbTYPY U 3HAHHS 00 OKPYXAIOLEM MHUPE.

My3eliHas KOMMYHHKaIlMS WrpacT BaXHYI pPOJb B  00CCICUYCHHUU
JOCTYITHOCTH MY3E€MHBIX KOJUIEKIMN W MporpamMM sl MIUPOKOW ayautopuu. OHa
noMoraer My3esiM 3(PGEKTUBHO CBSI3bIBATHCS CO CBOUMHU TOCETUTEISIMU,
MPENOCTaBIsis UM HHPOPMAIMIO O KOJUICKIMSIX, BBICTABKAX M MEPONPHUATHUSIX.
My3eliHasi KOMMYHUKALMS TIOMOTAET YIYUIIUTh B3aUMOACHCTBUE C TIOCETUTENSIMH,
nyTeM co3AaHus Oojiee MHTEPAKTUBHBIX M MPUBJIEKATEIBHBIX BBICTABOK U
nporpamMm. OHa TakXe MOMOTAeT My3esM MOHMMAaTh MOTPEOHOCTH U MHTEPECHI
CBOMX IIOCETUTENECH W aJanTUPOBATh CBOU TMPOrpaMMbl U BBICTABKH IS
COOTBETCTBHUSI 3TUM MOTPEOHOCTSIM.

B nepBoii riaBe ObUI0O pacCMOTPEHO PYKOBOJICTBO Kak >kaHp. PykoBOACTBO
ABJISICTCSL CIEUUATIM3UPOBAHHBIM TEKCTOM, KOTOPBIA COJEPKUT WHCTPYKUUH U
PEKOMEHJIAIMA [0 BBINOJHEHUID ONPEACICHHBIX 3aJay WM  JCUCTBHI.
PykoB0o1CTBO MOXET OBITh HAITMCAHO JIJIS PA3JIUYHBIX 1IeJIel U ayUTOPUM, BKITFOYast
MHCTPYKIIMM TI0 OKCIUTyaTallud YCTPOWCTB, PYKOBOJCTBA NOJIB30BATENS IS
IPOTrPAaMMHOTO OOECTICUCHHsI, MHCTPYKIIMHU MO O€30MacCHOCTH Ha pabodeM MecTe,
PYKOBOJICTBA MO YIIPABIICHHUIO MTPOEKTAMM U Tak Jajee. M3ydnB pyKOBOJCTBO Kak
OTHEJIbHBIA JKaHp, Mbl NPUIUIA K BBIBOAY, YTO PYKOBOJICTBA HE MOTYT

IMPHUHAAJIC)KATDL TOJIBKO K HAYYHOMY CTHUJIIO, OHHM HAITMCAHbI AJIA J'HOI[CI\/’I C pa3HbIM
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YpOBHEM 3HaHUI B Kakoi-mnbo cdepe (0T HoBUYKA 110 Tpodeccronana), B CBsI3U ¢
ATUM B JJAHHOM JKaHPE MPHUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTHI O(PHUITMAIBHO-EIOBOTO CTHIIS U
DJIEMEHTHI MTyOTUIIUCTHYECKOTO CTHIS (B YaCTHOCTHU, PEKIIAMBI).

brina BesiBNIeHaA crienuduka mepeBoja PyKOBOACTBA. B cBs3u ¢ Tem, 4TO
PYKOBOJICTBA MOXXHO OTHECTH K HAyYHOMY W K O(HIIMAIBLHO-IEIOBOMY CTHIIIO
OJTHOBPEMEHHO, MBI BBISIBIIIN 00sI3aTEIBHBIC MTyHKTHI, KOTOPHIE JOJHKEH COOIOIaT
MEPEBOMUMK TMPHU TIEPEBOJIC JAHHBIX TEKCTOB. McciemoBaHue MoKas3ayio, 4ToO MpHU
NIEPEeBOJIC PYKOBOJICTB TMEPEBOMUYNKY TPEOyEeTCsl IMMPOKOE 3HAHWE TEPMHHOB, a
TaK)K€ YMEHHE OTNPEIEATh KOHTEKCT MCIIOIb30BaHUS TAHHBIX TEPMUHOB. Takxke
IIPY TIEPEBO/IC TIEPEBOTIHK TOJDKEH COOIOAATh TOUHOCTD, YETKOCTh M HOPMBI SI3bIKA

COOTBCTCTBCHHO.
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I'naBa 2 AHajiu3 cTpaTerdu mepeBojia PyKoBOJACTBa Mo crujwo Leeds
Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation ¢

AHIJIMMCKOI0 HA PYCCKHMHU A3BIK

2.1 IlpenmepeBoaueckmii aHaau3 PpykoBoAcTBa mno cTuwiaw Leeds

Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation

B mnactosimiem uccienoBaHMM OBLT KCIIOJNIB30BaH MaTepual pPYyKOBOJCTBA
Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation. OcHoBHast
OCJIb OAHHOI'O PYKOBOJACTBA — IIO3BOJIMTH CIICOHUAJIMCTY I'PaMMOTHO COCTAaBUTb
My3€ﬁHBIﬁ TEKCT Ha AaHTJIMHCKOM A3BIKEC, KOTOpBIﬁ 6yz[eT IIOHATCH J'IIO6OMy
HHOA3BIYHOMY IIOCCTUTCIIIO. PYKOBOIICTBO OXBAaTbIBACT HC TOJIBKO I'PaMOTHOC
HaIlMCaHUEe TEKCTa, HO U (PaKTOPHI n3ailHa, KOTOPbIE CMOTYT cAenaTh TEKCT OoJee
AOCTYIIHBIMH JJIA IMOCETUTEJICH. TaK>1<e, PYKOBOICTBO BKIIOYACT B ce0s HeOOIbIIION
CIIMCOK aHTVIMMCKHX CJIOB, KOTOPBIE MOXKHO IIEPENYTAaTh APYT C APYTOM U KOTOPBIE
YaCTO HEIIPAaBUJIIbHO ITPOU3HOCATCA.

PaccMOTprM TEKCT € TOYKM 3pEHHsS] KOMIIO3UMLIMM U CTPYKTYphl. Tak Kak
paCCManI/IBaeMBIﬁ TCKCT ABJSICTCSA PYKOBOACTBOM M HECCT B ceOe DIIEMEHTEI
O(IJI/II_II/IaJ'IBHO-I[eJ'IOBOFO CTHUJIA, COOTBCTCTBCHHO KOMIIO3UIIUA TCKCTA 6yz[eT
CTpPOrOH, TPYIIHPOBKAa DJJIEMEHTOB COJEp)KaHWS OyJeT CoCTaBjeHa II0
OTPENICICHHONW JIOTUYECKON cxeme, KoTopasi oOycCJOBJIEHA IIEbI0 TEKCTa U €ro
GyHKIMOHATBLHOM HampaBiIeHHOCThIO. KoMmosuims paccMaTpuBaeMoOro TEKCTa
CIIeAyroImas:

— BBoanas yacte. [IpuBercTBue, ONMCAaHKUE 3a1a4M JAHHOTO PYKOBOJCTBA,

IICJTH, ONMCAHNE COCTaBa TEKCTa PYKOBOJICTBA (PUCYHOK 1, pUCYHOK 2).
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Intro

This is the house style and tone guide for
Leeds Museumns and Galleries. The guide
covers both writing text and the design factors
that can make the text more accessible.

Where there is room for manoeuyvre,
we've pointed it out. The guide also
provides help on easily confused or
frequently misspelt words.

We support inclusive, accessible, concise and
consistent text. |t/s important that we all say
things in the same way = it makes it easier for
our audiences to understand us.

The guide is the practical side of our
Text Interpretation Policy.

Text Interpretation stands within our
Intellectual Access Statement:

We want to provide intellectual access
to our collection and sites. We want
our current and potential audiences

to find relevance and meaning in our
collections by providing multi-sensory,
layered interpretations.

Leads Muse

Click to go back to cantents

s and Galleries - & practical guide for text Interpretation

Pucynok 1 — BBenenue pykoBoacTBa

Whal's covered as part of the guide?

The style guide includes; signage, marketing
and external communications, exhibition text
and design (whether developed in house,
with community partners, or externally),
digital resources and web text, and learning
resources.

Our audiences

Our audiences are many and varied. We seek
to attract and work with the under fives and
their garers, multigenerational families, young
people, schools, higher and further education

Since 2012, Arts Council England have been
working with a range of arts and cultural
organisations to devise and test a set of principles
to define and evaluate quality participation within
the arts. The Quality Principles were designed
from all sectors evaluative systems (including

the Generic Learning / Social Outcomes from
Inspiring Learning for All from museums). They
centre around good practice for working with
young people, but can equally by used as a
framework for evaluating with all audiences, and
include all forms of engagement, including text
based media.

Click to go back to contents

groups, adults and older people. They may be
local to Leeds, or they may come from further
afield. They may have additional support
needs. However, when our audiences arrive
with us we have a duty to make the collections
as accessible as possible to them. Part of this
accessibility is likely to be text based.

Creative Case for Diversity

As a public service, we have an ethical duty
to make our programmes as inclusive and
accessible as possible. In 2014, Arts Council
England launched their Creative Case for

The seven quality princi

- striving for excellence
emphasising authenticity
being inspiring, and engaging

Diversity. The approach is that ‘diversity is
now a collective responsibility [and]...a key
issue in relation to the programming and
audiences, leadership and workforce of all
our funded grganisations.”

We want to include our audiences in how

our collections are interpreted, so it aligns
closely with the drive for Creative Case
af Diversity.

For more information, go to:
creativecase.org.uk

ensuring a positive person-centred experience

actively involving our audiences
providing a sense of personal progression

developing a sense of ownership and belonging

The Quality Principles are now a standard planning and evaluative tool, and worth
considering as a framework when developing interpretation and writing copy text.
For more information, go to: artscouncil.org.uk/quality-metrics/quality-principles

Leeds Museums and Gallerfes - & practical guide for text Interpretation

Pucynok 2 — Onucanue ueny 1 3aj1a4d pyKoBOJCTBA.

O6mme ykazanusa. CoBeTbl Tiepel HayajlOM TMPOYTCHUS] JTaHHOTO

PYKOBOJICTBA (PUCYHOK 3).
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Writer's checklist: things to do before you start writing your text

If you are writing something, make the words
you use count. Approach the first level of text
as if the audience is a beginner, and layer into

more complex.infarmation. Think about:
Our audiences: Our messages: Co-curation:

- Who.am I writing for? - Whaf's the most important thing - Do you intend to co-curate?
I want to say?
- Is text the best way to interpret for - Do all the partners understand
this audience? - How can | make it work for the message?
the audience?
- Is there a more accessible way that
would work better? - If we are being challenging, have
we managed the risks?
- Can we engage different audiences
with other methods or activities?

Click te go back ta contents Leeds Museums and Galleries - & practical guide far text interpretation

PI/IC}/HOK 3-— O6HII/I€ YKa3aHuA U COBCTHI 110 UCITOJIb30BAHUIO PYKOBOJACTBA.

B BblIENEpeUnCIEHHBIX pa3fenax TEeKCTa PYKOBOJCTBA IPUCYTCTBYET
HEKOTOpasi MPELU3NOHHAs JIEKCUKA, KOTOpas MOYET COCTaBUTh TPYAHOCTH IPHU
nepeBosie. B 0CHOBHOM k€ B JaHHBIX pazjenax OTCYTCTBYIOT Y3KOHANpPaBJICHHbBIE
TEPMUHBI U CJIOKHBIE KOHCTPYKIIUH.

— OcHoBHas 4acTb. Peanu3syer nenp U 3a1a4u pyKOBOJCTBA, MPEAIUCHIBAET

ONpeeIeHHbIC LU NIl YCHEIIHOTO COCTABJICHHS] MY3EHWHBIX TEKCTOB,
TUKETOK, a TaKXe JaeT COBeThl MO0 OQOPMIICHHIO TIpadUyecKux

COCTABJISIFOINUX U THITOTpaduu (pUCYHOK 4).
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Graphics

Exhibition graphics and labels

Our text interpretation supports our cbjects and gives
them context for our audiences. We support layered
interpretation to cater for a wide range of needs.

Type of graphic Content Words Type size Type of font
Title 8 words At least 100 Serif fonts can be used, as long as
point, preferably they are clear and uncomplicated.

up to 240 point i
Test how they look on leaflet size

as well as writ large at the entrance
to exhibition to check legibility.

Avoid all upper case letters. Ask
designers for options in title case.

Introductory panel Opening statement 30 words 80 point Sans serif, upper and lower case
to outline key concepts

Main body of text to 70 words 48 point sans serif, upper and lower case
outline 3 key points

Captions 20 words 20 point Sans serif, upper and lower case

Pucynok 4 — OcHoBHast 4aCTh pyKOBOJCTBA.

JlaHHast 4aCTh PYKOBOJACTBA MPECTABIISET OCOOYIO CII0KHOCTB IS IEPEBOIA.
TyT NpUCYTCTBYIOT TEPMHHBI, XapaKTEPHBIE [JIS1 TAHHOTO PYKOBOJCTBA, & TAKKE
00J1bI110€ KOJTMYECTBO MPELU3UOHHON JIEKCUKH.

Taxke OTHEIBPHO XOYeTCs YIOMSAHYTh YacThb PYKOBOJCTBA IIPO CIIOBA,
MMEIOIIME CXOXKEE€ HalKMCaHWE W  NPOU3HOUIEHWE, TPU  HENPABUIBHOM

HUCIIOJIB30BAHHMHN  KOTOPBIX MOXHO  JOIIYCTHTH TI'PaMMATHYCCKYIO OHII/I6Ky

(pUCyHOK 5).
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Frequently mixed up words that
cause grammatical confusion

Affect and effect This will affect visitor numbers.

It had an emeticnal effect on me.

Affect is a verb.
Effect is a noun.

Compliment and

If you compliment someone, you are expressing
complement

admiratien for them, or praising them for something.

The teacher complimented the Learning and
Access Officer and Curator on the workshop.

If ane thing complements another, each of the two
separate items function or look better because they
are together.

The butterflies and the artwork really
complement each other.

Enquiry and
inquiry

Enquiry is to ask.
Inguire is te make a more formal investigation
(and is generally more American).

Use “ask’, ‘question’ or ‘help® instead.

“You can ask for more information
in the shop® rather than “you can
make an enquiry at the shop'.

Jur Curators deal with thousands
of guestions every year.

Into

The Guardian style guide explains the difference
between into and in to well:

One word if you go into a room.
Two words in such sentences as:

| called in to complain
I listened in to their conversation
I went in to see my friend.

Pucynox 5 — Ilepeuncnenue cios.

B cBsizu ¢ Tem, 4TO 1eNIeBas ayJUTOPHUS OPUTHMHAIBHOTO TEKCTA SIBJISIETCS
AHTJIOTOBOPSIIIEH, a [IETb UCCIICIOBAHUS COCTOMT UMEHHO B IIEPEBOJIE PYKOBOCTBA
U Tepenayn MHPoOpMaIMU Ui PYCCKOTOBOPSAILETO PEIUIUEHTa, ObLJIO PEelIeHO
NPUOCTHYTh K OIYIIEHWIO W MPOIYCTUTh JaHHYK) 4YacTh PYKOBOJCTBA IpHU
MEPEBOJIE.

Perunuent tekcra pykoBojactsa Leeds Museums and Galleries: A practical
guide for text interpretation — uHAMBHIyaIbHBIN, TAK KaK TEKCT MIPEeIHA3HAYCH IS
y3KOTO Kpyra uMTaTesneil. B 4acTHOCTHM TEKCT NpeaHa3HaueH JJisi paOOTHUKOB U
CIICLIUAJIMCTOB MY3€sl.

B ngamHoM Tekcre mpeoOnamaeT  clOeayromuid  BUI  UHGOpPMAIUU:
KOTHUTUBHBIN. B 11€J10M 17151 HICKYCCTBOBEIUECKOIO BUA TEKCTA JOMUHHUPYIOIIUM

BUAOM  ABJIICTCA  KOTHHUTHBHAsA HH(bOpMaHI/IH . Pacno3nartsb KOTHUTHUBHYIO

34



UHPOPMAIIMI0O MOXHO T0. OOBEKTUBHOCTH, aOCTPAKTHOCTH U IUJIOTHOCTHU
(KOMITPECCUBHOCTH).

OOBLEKTUBHOCTL B JaHHOM TCKCTC BBIPAXKACTCA C IIOMOIIBIO PA3JIMYHBIX
SA3BIKOBBIX CPCACTB, TAKHUX KaK HeﬁTpaHBHBIe MPCIJIOKCHUA, HpHMOfI IopsAa0K CJIOB,
OTCYTCTBHUC SMOIIMOHAJILHOCTH.

— Use a solid sans serif font for main body text. Leeds City Council
computers default to Calibri for email and Word documents.

— Most headings don’t use capitals.

— Use archive (singular) when you are talking about aspecific archive.

Taxxe 00bEKTUBHOCTD XapaKTCPU3YCTCA aTCMIIOPAJIbHOCTBIO, KOTOpas dalluc
BCCI'O BbIPAKACTCA C IOMOIIBIO I'JIar0JIOB HACTOAIICTO BPCMCHU!

— Choose an uncoated paper at least 90gsm (standard photocopier paper
is about 80gsm).

— Trytouse an average of 60-70 charactersper line.

— Avoid clipart, and never use Wordart. The shadows and curves make text
hardto read.

— Underlining and italics make things hard to read if you have visual
impairments. Use bold for highlighting a word or concept.

AOCTpPaKTHOCT, B JAaHHOM TEKCTE XapaKTePUy3yeTCs JIOTUYECKUM
MPUHITUTIOM TIOCTPOCHUSI TEKCTa, TMPOSBISAIOMUNA ce0s B  CIOXKHOCTH U
pa3zHOOOpa3uM TeX JOTUYECKUX CTPYKTYpP CHHTAKCHCA, KOTOPhIE MCIOJIb3YIOTCS B
TEKCTE. OTO pa3JIMIHBIC BHUIbBI COUMHUTEIBHOU U HOI[LII/IHI/ITC.]'IBHOI\/JI CBA3U
(CII0KHOCOYMHEHHBIE/CII0KHOTIOJYMHEHHBIE PEIJIOKEHHUS ), MpHUYACTHBIC
000pOTHI, UHPUHUTUBHBIE TPYTIIIHIL:

— Try to use an average of 60-70 characters per line;

- Try to use 1800s, instead of 19th century;

— Try black or charcoal on white /yellow / light orange / pastel colours;

— If you are writing something, make the words you use count;

— If we are being challenging, havewe managed the risks;
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— If you are using white on a coloured background, make sure the
background colour is strong, and the white text is bold.

IInoTHOCT WM KOMIIPECCUBHOCTb, KOTOpasd XapaKTCpHa JUMIOb OJIA
KOTHUTUBHOM WHGOOpPMaALIMKM, XapaKTEPU3YETCs KOMIIPECCHPYIOUIMMH 3HaKaMu
npenuHaHusi (CKOOKH, JIBOETOYMS), NPUMEHEHHEM TpapuuecKuxX H IPYyTrux
I/I306paSI/ITeJIBHLIX CpCI[CTB:

- Labels for works of art to have: title, artist’s name, date of work, artist’s
dates, medium and credit line;

— Have a high contrast between text and background (around 80%);

— Wall or screen mounted graphics should, wherever possible, be
positioned within the optimum viewing band (750-1600mm above the floor);

Taxxe mpumep KOMIIPECCUBHOCTH MPEACTABIICH Ha PUCYHKE O.

Our audiences: Our messages: Co-curation:
- Who,.am I writing for? - Whai’s the most important thing - Do you intend to co-curate?
Iwant to say?
- Is text the best way to interpret for - Do all the partners understand
this audience? - How can | make it work for the message?
the audience?
- Is there a more accessible way that
would work better? - If we are being challenging, have

we managed the risks?
- Can we engage different audiences
with other methods or activities?

Pucynok 6 — [lamsaTka nepen Ha4agIoM HaIllMCAHUS TEKCTA.

Pa3OepemM HECKOJBKO JpYyrux NOPUMEPOB KOTHUTHBHOW HH(pOpManuu B
JaHHOM TeKkcTe. KOrHUTHUBHYIO HH(OPMAIUIO MOKHO HAWTH B YaCTH PYKOBOJICTBA,
/i€ IPUBEIEHBI TPUMEPHI KaK MPABUIILHO YKAa3bIBATh U 0(QOPMIISITH TaKue (opMaThI

Kak aara, uudpsel, Bpems u npyrue popmarsl. [Ipumep npuBeeH Ha pUCYHKE /-
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- Use words for one, two, three, four, five, six, seven, eight and nine.

- Use digits for 10, 11, 12 and the rest.

- In a sentence with both numbers and words, use all numbers.
This cinema could seat between 3 and 33 people.

- At the start of a sentence use words. Forty seven of these locomotives were built.
When writing thousands use a comma. 20,000, 100,000

- When writing millions use words. Three million

- Write percent out as one word (pgk per.cent), or use %.

- For ranges of numbers use an en dash, or write it out. Between 15 and 20.

Pucynok 7 — [Ipumepst odopmieHus n1atTel, udp, BpEMEHH U JpyTux GOpMaToB.

Taxke KOrHUTUBHAsE MH(POPMALUS MPEICTABICHA B YacTH PYKOBOJCTBA, I/€
TOBOPUTCS MPO 3TUKETKH, & UMEHHO IIPO UX COAEpPKAHWE M HX CTPYKTypy. Hinke

IPEJICTABIICHBI IPUMEPBI 0(OPMIICHHUS ITHKETOK (PUCYHOK 8).

The Artist in her Studio Paula Rego.
Paula Rego The Artist in her Studio
1993 1993
Acrylic on paper on canvas Acrylic on paper on canvas
Credit line Credit line

Collage

1950

0il, charcoal and collage on board

Upon graduating from Camhberwell School of Art in
1950, Frost returned to 5t Ives and earnsd maney
assisting Barbara Hepworth on her monumental
carvings for the Festival of Britain. Like hiz Cambernusil
tutor Victor Pasmaee, Frost soon found that thinking in
three dimensions liberated his approach ta painting. He
began working with collage and constructions, which
he continued throughout his career. Frost used collage
to understand the dynamics between form and zpace
in hiz first version of walk Alpog the Quay 1950, As in
Collzge 1950, his use of line was directional rather than
desgriptive and Frost regularly employed a black square
as an anchoring device.

The pier arts Centre Collection, Orkney

Pucynok 8 — OopmiieHne 3TUKTOK.

B Tekcre HCIIOJIB3YIOTCA H306paBI/ITeHBHBIe CpCACTBA, UYTO TOXKC SABIISCTCA

Y4aCThI0 KOTHUTUBHOM MH(MOpMaIuu (pucyHok 9).

37



1600mm

>

mwe J

7h0mm

Pucynok 9 — CoBeThI M0 pacroioKeHHI0 H300paKeHUH.

Taxxe xorHuTHBHAs WHPOpPMANUSA B JAaHHOM PYKOBOJICTBE IPEICTABIICHA
HpeHI/I3I/IOHHOI‘/JI JICKCPIKOﬁ, a HWMEHHO HMCHaMH COGCTBCHHBIMI/I, JaTaMH,
YUCIIUTCIbHBIMU, COKpaH_IeHI/ISIMI/I:

— In 2014, Arts Council England launched their Creative Case for
Diversity;

— The Housekeeper’s keys could weigh up to 1 kg;

- The BBC’s guidelines;

— The Kitson Archive (LAG);

— Voices of Asia;

— Our Cousin Florence;

— Crime and Punishment;

— Brodrick Hall (LCM);

— Drawing Room (LH);

— Miss Scott’s Room (TN);

— Lyon’s Gallery (LAG);
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— Learning Space;

— Community Space;

— Kala Sangam will be performing in the Brodrick Hall;

— Henry Ingram says about Temple Newsam House ‘three law suits
entailed upon me and an old house over my head... Ye workmen say it must be
immediately pulled down or it will come of itself and do more mischief.’

I naBHas 3aJa4da ITOU q)YHKHI/II/I B HJAaHHOM TEKCTC — OIIMCaHUuC U
CUCTCMATU3UPOBAHHC I/IH(I)OpMaHI/II/I, HpCI[HaBHa‘IeHHOﬁ AJIA CIICOHUAJIINCTOB MY3¢CA,
a TaK)Ke BbIpaKeHHE 00bEKTUBHON HHPOPMALIMU, KOTOPYIO MPOCTO HY>KHO MPUHSTh
K CBCIACHUIO.

XOTS KOTHUTHWBHAas I/IH(l)opMauI/I;I 1 3aHUMAET BEAYIOIIECE MECTO, 3TO HE
JIMIIAET TEKCT U IPYTrux BUAOB HH(MopMmanuu. OTHUM U3 TAKUX BUAOB HH(POpMaUU
aBigeTcsl omneparuBHas wuHPopMmanug. DyHKIuUS oOnepaTUBHON HHPOpMaALIUU
3aKIIOYaCTCA B HPCAIIMCAHUU. Omna XapaKTCPU3yCTCiA 6633MOHI/IOH8J’IBHOCTBIO
JICKCUKWM W HAJIMYUCM HMIICPATUBHBIX KOHCprKHHﬁ, MOJAJIbHBIX TJ1aroJioB. B
OJIHOM W3 YacTeil PYKOBOJICTBA AAOTCA COBETHI MO O(DOPMIIEHHIO TpadHUUECKHX
MarepuasioB. PaccMOoTpuM HeEKOTOpble W3 HHUX. Hampumep, COBETBI aBTOpPOB
PYKOBOJICTBA IO TpaBUILHOMY OGOpMIIEHHIO (OHA M KOHTpAcTa My3eHHBIX
TCKCTOB, I'IC Hpeo6na)1a}oT rjiaroJjibl B UMIICPaTUBE:

— Have a high contrast between text and background (around 80%). Try
black or charcoal on white /yellow / light orange / pastel colours. If you are using
white on a coloured background, make sure the background colour is strong, and the
white text is bold;

— To see if print has a high contrast, try printing it in grayscale. If it’s
clear in grayscale, it will be clear in colour;

— Use a plain background for graphics. Text over an image or a highly
textured background surface makes it hard to read for people who have visual
impairments or perceptual difficulties. Single block colour images are fine, as long

as they have an 80% contrast;
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— Avoid combinations of colours indistinguishable by people with colour
blindness, like red / green, or yellow / blue;

- Consider the colour of the walls in an exhibition space, or the case
lining. Will any suggested colour change make it accessible? The graphic panel or
label should have a good contrast to the walls.

PaccmoTpum eme oauH mpumep omnepaTuBHOM uHMoOpManuu. THUIIOBBIM
SA3BIKBIKOBBIM CPCACTBOM JIA pCaJIU3allu UMIICPATUBHOCTHU ABJIAOTCA MOIOAJIBHBIC
riarojsl. B TON ke yacTu pyKOBOJCTBA, TJI€ JAIOTCS COBETHI MO O(POPMIICHHUIO
Fpa(l)I/I‘IGCKI/IX MaTrcpuaiaioB, CCTb pasacia C COBCTaMHU II0 IIPABHUIIBHOMY
PACIIOJIOKEHUIO U300pa3UTEIbHBIX CPEJICTB:

— Wall or screen mounted graphics should, wherever possible, be
positioned within the optimum viewing band (750-1600mm above the floor);

— Object labels should be next to the objects they relate to, or obviously

connected. Ideally, the reader should be able to see the object and the label from the

same vantage point.

MOI[aJIBHBIe TJ1aroJibl Hpeo6naz[a}0T B JaHHOM TCKCTC M BCTPCHAIOTCSA B
KaXJ10M M3 €I'0 pa3aciioB. PaCCMOTpI/IM HCCKOJIBKO pas3aciioB. MOI[&J'IBHBIC rJ1aroJjbl
B paszjiene npo oopmiieHue Tunorpaduu:

— Italics can be used for Latin, scientificand taxonomic names;

— Splitting dense (book-like) text into columns can make it easier to read as
it requires less peripheral vision;

- Orientation of the text should be horizontal. Vertical orientation should

only be used sparingly for captions or credits. Never use stacked letters.
MoanbHbI€ TJIAroJsl B pa3aeie Ipo NPaBONUCAHUE!
— You can then use the abbreviation for the rest of the document;
— On a Windows PC, you can create an en dash by pressing Ctrl + dash at
the top right-hand corner of your number pad;
— On a Windows PC, you can create ellipses by pressingalt+ctrl+full

stop, or (if Autocorrect is switched on in Word) tapping the full stop key three times;
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— Try to avoid them — they should be used only when you would want the
reader to shout.

Paznen mo opopmiieHno pa3andHbIX POpMaTOB:

- Use museum (lower case) if you have to;

— Sometimes we have to use terminology from other languages.

Paznen mo oopmienuto rpadudeckux n300pakeHU 1 ITUKETOK:

- Serif fonts can be used, as long as they are clear and uncomplicated.

E1ie HeCKOJIbKO MPUMEPOB UMITEPATUBHBIX KOHCTPYKIIUI:

— Avoid all upper case letters;

— Ask designers for options in title case;

— Place graphics at 90° to the line of vision;

— Use matt materials for graphics;

— Use the font in its true form, without shadowing, or using outlines;

— Avoid ornate or complicated fonts, or fonts using all capital letters;

— Orientation of the text should be horizontal;

- Vertical orientation should only be used sparingly for captions or
credits;

— Never use stacked letters.

Takum 00pa3om, omnepatuBHas MHPOPMALIMS B JAHHOM TEKCTE MOOYXKIaeT
quTaTeiid K ,Z[CIZCTBI/ISIM, d UMCHHO IIPU3bIBACT YHUTATCJIA HCIIOJIB30BATh NAaHHBLIC B
TekcTe coBeThl. OmnepaTuBHas WHGOpMAIMs B pacCMAaTPUBAEMOM HaMH TEKCTE
nNpeacraBjicHa MOJAJIbHBIMH TIJIarojdamMu, HMIICPATUBHBIMH KOHCTPYKIOHUAMU,
0€33MOIMOHAIBHOM JICKCHUKOM.

KommyHukaTuBHaAsl 11€JIb JTAaHHOTO TEKCTa — COOOIICHHE CBEJACHUU U
NpcaAInmncanuc I[GﬁCTBI/IfI, TaK KaK OCHOBHOC IIPCAHA3HAYCHHUC PYKOBOJICTBA — ITO
COO6H_II/ITB 3HAa4YUMbIE O0OBEKTUBHBIE CBCACHUA U NPCANNCATh CBA3AHHLIC C HUMU
HEOOXOAUMBIC JICHCTBHSL.

B TeOpeTquCKOfI HqaCTH UCCICAOBAHUA 6BIJ'I CJCJIaH BBIBO/, YTO PYKOBOACTBO

MOXET coueTaTb B ce0e HEeCKOJbKO (PYHKIMOHANBHBIX cTuiied. B naHnHoM
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PYKOBOZCTBE MpeolianaeT opHUIHalIbHO-IEI0BON CTHIIb C AJIEMEHTaMU HAyYHOTO
CTHUJIA.

JIEMEHTBI HAaY4YHOI'O CTUJII B TCKCTC PYKOBOICTBA ITIOKA3daHbI TEM, 4YTO B
TCKCTC INPAKTUICCKHU HC HMCIIOJBb3YIOTCA (I)OpMBI 2-T0 Junna 1 MECTOMMCHUSA «ThI,
BbI».

— We’re accessible and welcoming because we want everyone to feel included.
We talk in a natural, warm and approachable way;

— Our tone of voice conveys our values and who we are as a service;

— We need to use the same tone for everything we say;

— Where there is room for manoeuvre, we’ve pointed it out;

— We support inclusive, accessible, concise and consistent text. It’s important
that we all say things in the same way — it makes it easier for our audiences to
understand us;

— We want to include our audiences in how our collections are interpreted, so it
aligns closely with the drive for Creative Case of Diversity.

B xome amammza Texcra pykoBoactBa Leeds Museums and Galleries: A
practical guide for text interpretation ObuIM BBISBIICHBI CICAYIOIINAE JIEKCHUYCCKUE
OCOOCHHOCTH.

- TepMUHBI 1 TEPMUHOJIOTU3UPOBAHHBIE CIIOBOCOYETAaHUS. B KOHTEKCTE
JTAHHOTO PYKOBOJICTBA TEPMUHAMU OYIYT SIBISATHCS TaKhe 0OIICynoTpeOUTEIbHbIC
tepmuHbI (Harpumep: label; typography; font; graphics; title);

- V3KoHamnpaBieHHbIE TEPMUHBI, OTHOCALIMECS K Tunorpapuu u
oopMmieHHH TEKCTOB, puCyHKOB (Hampumep: credit line; screen subtitles;
introductory panel; heading typeface; photocopier paper; matt inks; glossy surface;
uncoated paper; matt pouches; large print sheets; single object labels);

- TepMuHBI, OTHOCAIIMECS K IpaMMaTHUKE W MyHKTyalluu (Hampumep:
abbreviation; apostrophe; capital; ellipse; en dash; hyphen; full stop; quotation mark;
exclamation mark);

— TepMuHbI, OTHOCSIIUECS K My3eHHOW Jiekcuke (Hampumep: archives;
collection; taxonomic name;
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— YcroliuuBbIe 060p0TI>I M KIHMIIC, XapaKTCPHBIC AJII AAHHOI'O TCKCTAa:
(mammpumep: Try to use... (Try to use an average of 60-70 characters per line; Try to
use 1800s, instead of 19th century), Avoid using... (Avoid using the day), However,
... (However, when our audiences arrive with us we have a duty to make the
collections as accessible as possible to them));

- Coxpartenusi, abopeBuatypsl (Hanpumep: C.; eg; LCM; LH; TN; LAG;
LMG).

Ha mopdonorndeckom ypoBHE OBLITH BBISBICHBI CICAYIOIIHE OCOOCHHOCTH
JAHHOT'O TEKCTA.

- IJ1aroJibl B IIOBCIINTCIBHOM HAKJIOHCHUH, WUJIHW UMIICPATHUBBI, KOTOPLIC
XapaKTEpU3YIOT ONepaTHBHYI HH(pOpManuioo wHCTpykuuu (Hampumep: Avoid all
upper case letters; Ask designers for options in title case; Place graphics at 90° to
the line of vision; Use matt materials for graphics; Try black or charcoal on white
/yellow / light orange / pastel colours; Align text to the left and leave a ragged edge
to the right hand side);

- MNPpUOIAaTOYHBIC  IIPCIIIOKCHUA, KOTOPBIC HCCYT B cebe eJib
IMOPEKOMCHAOBATL UTO-TO U HO6y}:[I/IT b K IIPaBUJIbHOMY BBITTOJTHCHUIO TOU WJIN MHOU
3amaun (Hanpumep: If you are writing something, make the words you use count; If
you have a lot of text on layered information sheets, consider using columns; If you
have to use them, use matt pouches; If in doubt, ask a colleague to check what you

have written, or read it out loud; If it sounds wrong, it probably is).

2.2 AHAJIM3 CPEJICTB peajiM3alui CTPaTerud nepeBojia PYKOBOJCTBA C

AHIJIMICKOI0 HA PYCCKHH A3BIK

B HacrosmeM wuccnegoBaHMM 0C000€ BHUMAaHHUE YJIEISETCS HW3YUYEHUIO
crieruUKN epeBo/ia TEKCTa PyKOBOJICTBA MO UHTEPIPETAINNA MY3€HHBIX TEKCTOB
C AHJUUCKOTO Ha PYCCKUH S3BIK, C IEJIbI0 COXPAHUTh JUHTBOCTUIIMCTUYECKHUE
OCOOCHHOTU TEKCTa OpPUTMHAIA, a UMEHHO MOOYIUTEIbHYI0 (PYHKIHMIO TEKCTa, a
TaKXke C 1EJbI0 Mepe/lauyn peainil ¢ si3bIKa OpUTMHAJIA Ha S3bIK [IEPEBO/IA.
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B nanHoil uccnenoBarenskoi paboTe 3a OCHOBY OblIa BBIOpaHa KyJIbTypHas
amanrtanus. [Ipm sTOM 3a OCHOBY ObUTa B3SITa TEOpUS TpaHCHOpMAIUU U
COOTBETCTBUH )i mepeaadyn UH(POPMATUBHON M MOOYIUTENbHON COCTaBIISIOIIECH
TEKCTa, a TakKe ObLT B3AT mpeanepeBoaueckuii anamms o M. C. AnekceeBoil.

Crpareruss cTpouTcs CIEIyHOIIMM 00pa3oM: BHayaje IPOBOJUTCS
IpeanepeBOJYECKUI aHAIU3 TEKCTa, IPU KOTOPOM ONPENENsIeTcs Leb NepeBoAa,
KOMMYHUKATUBHOE  33JaHU€ W  PEUUIMEHTa  TEKCTa,  ONPEHESIIOTCSA
(YHKIIMOHAJIBHO-CTWJINCTUYECKUE OCOOEHHOCTH TEKCTa. 3aTeM IpHU MEpEeBOJE
TEKCTa MaKCUMAaJIbHO TOYHO NepeaaeTcsl (GyHKIMOHAIbHAsI COCTABIISAIONIAS TEKCTA,
a UMeHHO HuH(popMmaTMBHasg W nNoOyAuWTeNbHas cocraBisomue. [Ipu nepeBoae
peanuii  onmupaeMcs Ha ONYLIEHHWE U  KYJIbTYPHYIO  aJanTaluio  JUis
PYCCKOTOBOPSIILIETO PELUITAEHTA.

B Tekcre pykoBOACTBA JOMUHUPYET KOTHUTHMBHAs U OIEpaTUBHAs
uHpopMalus, LEIbI0 KOTOPBIX, HENOCPEACTBEHHO, SBIIAETCS UHPOPMATUBHOCTD U
UMIIEPAaTUBHOCTh. ['71aBHag 3ajadya TEKCTa PYKOBOJCTBA —  IPEANUCATH
oIpesieNIeHHbIE JEHCTBUS M TOYHO NepenaTh MHPOPMALUIO Ui peannu3aliy 3TUX
JNEUCTBUM.

NudopMaTUBHOCTH TEKCTa BhIpa)K€HA TEPMUHAMU OOIIECYOTPEOUTETHHBIMU

Y Y3KOHANPABICHHBIMU, a TAKKE MPELU3UNOHHON JIEKCUKOM:

Tabnuna 1 — TepMUHOIOTHS PYKOBOJICTBA 110 MHTEPIPETAIIMU MYy3€HHBIX TEKCTOB

Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation

Opurunain ITepeBon

label ATHKETKA

typography oopmiienne Tekcra

font mpudr

graphics HU300paKeHUs

title Ha3BaHHE

credit line; CTpoKa ¢ (hamuneit aBTopa
screen subtitles 9KpaHHBIE CYOTUTPHI
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[Tponomxenue Tadauibl 1

Opurunain

ITepeBon

introductory panel

BBOAHAasA ITaHEIb

heading typeface

MIPUQT 3aroJOBKOB

photocopier paper

Oymara Juis Kcepokca

matt inks

MaTOBBbIC KpaCKH

glossy surface

rsIHOEBas IOBECPXHOCTh

uncoated paper

Oymara 0e3 OKpBITHS

matt pouches

MaToOBasi IIaKCTHas IIJICHKA

large print sheets

JIMCTBI U1 KPYITHOM ITeYaTu

single object labels

OTUKCTKHU I OTACIBbHBIX ITPEAMCTOB

abbreviation abOpeBHaTypa
apostrophe arnocTpod
capital 3arjaBHasi OykBa
ellipse DILIMIIC

en dash THpE

hyphen neduc

full stop TOYKa, may3a

quotation mark

KaBBbIYKH

exclamation mark

BOCKJIHIIATELHBIA 3HAK

archives

APXUBLBI

collection

KOJITICKIHUA

taxonomic name

HaAaMMCHOBAHUC TAKCOHOB

laminating pouches

MMaKeTHad IJICHKA AJId JIAMUHUPOBAHUA

B Tabnuue 1 npuBeaeHbsl IprUMepPbl HEKOTOPBIX TEPMUHOJIOTMUECKUX €IUHHII.
BoasmmHaCcTBO MNPCACTABJICHHBIX TCPMHUHOB YiKC HMMCIOT COOTBCTCTBHUA B A3BIKC
NnepeBoaa, MO3TOMY TYT UCIIOJIL3YCTCA IICPEBO ITPU ITOMOIIHU ITOUCKA JICKCUYICCKOI'O
SKBHUBajIeHTa. B ClIydadx, Korja TCPMUHBI HC UMCIOT IIPAMbBIX COOTBETCTBHI B SI3LIKE
nepeBoja, Hanpumep “laminating pouches”, “matt pouches” u “credit line”, cienyer

HUCIOJIb30BaTh ONUCATEIbHbBIN IEpEBOA.
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bospire cnoxHOCTEW BO3HUKAET NMPU NEPEBOAE NMPELU3NOHHOM JIEKCUKH, a

MMEHHO MMEH COOCTBEHHBIX.

Tabnuna 2 — Vimena coOCTBEHHBIE PYKOBOJACTBAa MO HHTEPIPETALUU MY3EHHBIX

texkctoB Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation

OpurunaJj IlepeBon

Leeds Museums and Galleries Myszeu u I"anepeu ropona Jlumac
Leeds ropox Jlumac

Arts Council England COBET I10 JIeJIaM MCKYCCTB AHTITUH
Serif font mpUPT ¢ 3acEUKAMU, 3aCEUKU
Sans serif mpudt Sans ¢ 3aceukamu
Times mpudT Times

Notehand mpudt Notehand

Circular Srd urpudT Circular Srd

Century Gothic mwpudT Century Gothic
Bookman Old Style upudT Bookman Old Style
Calibri mpudt Calibri

Leeds City Council coBeT ropoja Jlumc

Wordart ctuib Wordart

BBC BemareabHas kommanus BBC

B Ttabnume 2 mpenctaBieHbl HEKOTOPHIE MMEHa COOCTBEHHBIE JAHHOTO
pykoBojcTBa. [[nsi mpencTaBlIeHHBIX MMEH COOCTBEHHBIX OblIa HCIOJIb30BaHA
TPAHCIUTEPALNs U TPAHCKPUIILHS, 4 TAKKE ONUCATEIIbHBIN ITEPEBO/I.

Paccmotpum cokparienuss u abOpeBUaTypbl, MPEACTABICHHBIE B JaHHOM
TEKCTCEC.

— c. (circa);

— eg (for example);

— LCM (Leeds City Museum);

— LH (Lortherton Hall);

- TN (Temlpe Newsam);
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— LAG (Leeds Art Gallery);

— LMG (Leeds Museums and Galleries).

Takue cokpaienusi, kak “C.” (aHrJ. MPUMEpPHO) U “‘€¢.” (aHIJI. HApUMED)
JICTKO IICPCBOAATCA, TAK KaK UMCIOT IIPAMBIC COOTBCTCTBUA B PYCCKOM A3BIKC.

TpyaHOCTH BO3HUKAIOT IIPH MEPEBOJIE BHIIENIEPEUNCICHHBIX a00pEBHATYD —
Ha3BaHUMW 3aJI0B, My3eeB, rajeped. OTu abOpeBHATYpbl MOXKHO IEPEBECTU C
IIOMOIIbKO TPAHCKPUIIOUKU WK TPAHCIUTCpalluH, BCAb HMCHHO O3TOT croco0
MCIIOJIB30BAJICS IPU MIEPEBOJE UMEH COOCTBEHHBIX.

O6paTI/IM05I K OCJIn HCCICAOBAHHA, a HMCHHO K OIIMCAaHHH CTpPATCIHUHU
MepeBoJia JAHHOTO PYKOBOJACTBA. TEKCT OpUrMHANIAa MPEIHA3HAYECH A
aHFJIOFOBop}IH_Ief/i AyJIuTOpPUH, U IIPHUMCPLI, IMPCIACTABJICHHBIC B OCHOBHOM 4YacTH
PYKOBOACTBA 4YallC IIPUBCACHBI Ha IIPHUMCpax My3€fIHLIX TCEKCTOB MU J3THKCTOK
My3€eeB U rasieper ropoza Jlujac. beuto peiileHO OCTaBUTH JTaHHBIE a0OPEBUATYPHI,
YTOOBI PYCCKOTOBOPAIIHUC CIICHUAIMCTBI MOI'JIN HpI/I6CFHYTI> B 6y,[[ym€M K TaKOMY
XKC CHOCO6y HanMMCHOBAaHUs 3aJ10B My3€51/ ranepeﬁ, TaK KaK IIPOaHaJIN3UPOBAB CAUTBI
["ocynapctBeHHOro OpMuTaka v ['ocynapcTBeHHOM TpeThsIKOBCKOM rajnepen ObuIo
3aMEUEHO, YTO 3ajJbl B OCHOBHOM NIPOHYMEPOBAHBI JJIs JIY4IllIE OpPHUEHTALUU B
3JaHUH, MOATOMY HE MMEIOT HUKakuX a0OpeBuaTyp U cokpauieHuil. Myseu u
raJicpCu Tak XK€ HC UMCIOT COKpaIHeHI/Iﬁ.

IIpu mepeBojie MMIIEPATUBHBIX IPEIIOKEHUN, KOTOPBIE XapaKTEPHbI IS
JaHHOI'O TCKCTA, HY’>KHO MaKCMMAaJIbHO TOYHO IECPECHCCTH UMIICPATUBHOCTD C A3bIKA
OpUIHHaJa Ha A3BIK IICPCBOAA.

— Use a plain background for graphics. Text over an image or a highly
textured background surface makes it hard to read for people who have visual

impairments or perceptual difficulties. Single block colour images are fine, as long

as they have an 80% contrast — Mcnonb3yiiTe npocToit GoH s M300paKeHHIA.
TekcT, HaIOXKEHHbII Ha H300paKeHUWE WJIM CUJIBHO TEKCTYpUPOBAHHYIO
IIOBCPXHOCTDH (1)OHa, TPYAHO 4YUTATh JIHOAAM C HAPYUICHUAMU 3PCHUA WA
TPYAHOCTSIMU BOCTIpUsiTUsA. OIHOOJIOUHBIE LIBETHBIE H300PaKEHUS TOAXOST, €CIIU

HX KOHTPAcTHOCTh cocTaBiisieT 80%;
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— Avoid combinations of colours indistinguishable by people with colour
blindness, like red / green, or yellow / blue — M36eraiitTe codeTanuii IIBETOB, KOTOPHIC
HC MOT'YT Pa3JIMUUTL JIIOAU C JAJIBHOHU3MOM, HAIIPHUMCED, KpaCHLIﬁ / 3eI€HbIN WU
JKEITHIN / CHHUM,

— Consider the colour of the walls in an exhibition space, or the case
lining. Will any suggested colour change make it accessible? The graphic panel or

label should have a good contrast to the walls — YuurteiBaiite nBer cTeH B

BBICTABOYHOM 3aJi¢ WJIM OOJUIOBKH Kopmyca. CrenmaeT W Tpeajiaraemoe
W3MEHEeHHE IBeTa JNOoCTynHbIM? ['paduueckass MaHelnb WIM 3THKETKA JOJDKHBI
XOPOIIIO KOHTPACTUPOBATh CO CTEHAMM.

[Ipu mepeBoAe MMIEPATUBHOCTh MPEIIOKEHUN TMEPEAAETCS C IMOMOIIBIO
IJ1arojaoB 1-ro jmia en. 4ucia MOBEIUTEIbHOr0 HAaKJIOHEHHA. TeM caMbIM MOKHO
YCIEUIHO TMEPEHECTH OINEPATUBHYI0 HWH(OpPMAIMIO TEKCTa U TPEIJIOKECHUM U
HETOCPEJCTBEHHO COXPAaHUTh OCHOBHYIO II€JIb PYKOBOJCTBA — IOOYKJICHHE K
JICUCTBUSIM.

[To HEKOTOpBIM aHaNM3UPYEMBIM NPUMEpPAM BHUIAHO, YTO IPU TMEPEBOJE
TJIABHOM LIEJIBIO OCTACTCS COXPAHEHUS KOMMYHMKATHBHOM L€ TEKCTA, a TaKKE
TOYHAs nepeaadya Bece nHpopMaIuu.

OnHako, MPH BO3HUKIIMX CIIOXKHOCTSX B CBSI3M C Pa3jIMyUEM IIEJICBOM
ayJUTOpPUM OpUTMHAJIAa TEKCTa W TEKCTa IEePEeBOJa, MbI BOCIIOJIb30BAJIUCH
KyJbTYpPHOM ajanTanued U OMyIIEHUEM, YTOObl CJejaTh TEKCT MaKCUMaJlbHO

IMOHATHBIM IJIS1 PYCCKOI'OBOPAIICTO PCHUIIMCHTA.

Br1BoIBI IO BTOPOY TJ1aBE

B pe3yJIbTaTC IMPOBCACHHOTO MPCAIICPCBOJYCCKOI0O aHajlin3a TCKCTA
pykoBojacTBa Leeds Museums and Galleries: A practical guide for text interpretation
6I>IJIO BBISIBJICHO, UTO LICJIb JAHHOT'O TCKCTA — [IOMOYb CIICNUAJINCTaM U pa6OTHI/II(aM
My3es B COCTaBJICHUU W O(OPMIICHHH MY3EHHBIX TEKCTOB W JTHUKETOK. TeKCT
JJAaHHOT'O PYKOBOJICTBA Mpe€AHa3Ha4YeH JJISI Y3KOro Kpyra JIMI, a HUMEHHO I

CHEIUAINCTOB M PAOOTHUKOB My3esi. TeKCT pyKOBOACTBA cCOYETaeT B cede
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pa3nuuHble QYHKIMOHAIBHBIE CTHIIN. JJaHHBIM TEKCT HECEeT B ce0e XapaKTepUCTUKU
o(uIMaIBHO-IEI0OBOrO CTUJIS C YepTaMU HaAY4YHOTO.

Taxxe ObUIO BBISIBIEHO, YTO B JIAaHHOM TEKCTE Mpeo0iagaeT KOTHUTHBHAS
uHbOpMaIus B BUJIE MPEIU3NOHHON JIEKCUKH U O0IICYyOTPEOUTEIHHBIX TEPMHUHOB.
Takast Jekcuka MOXET TIepEeBOJUTCS C IIOMOIIBIO TPAHCKPUIIMH U
TPaHCIUTEPALIUH.

OnepatuBHas uHpopMaIusi, a UMEHHO UMIIEPATUBHBIC MPEIJIOKEHUS, MPH
HepeBOo/ie MAKCUMAIIbHO COXPaHsIETCs, YTOOBI TEKCT HE MOTEPsUT CBOSH M3HAYAIbHOM
noOYyAUTENbHOU (DYHKIIUH.

bbuin mpoaHanuM3MpoOBaHBl CpEACTBAa pealu3allii IepeBojia JaHHOTO
PYKOBOJICTBA M paCCMOTPEIIN HECKOJIBKO CTPATEruil U TpaHc(hopmaluii, K KOTOPHIM
MOJKET MPUOETHYTH MMEPEBOAYUK. B HacTosIIEeM HCcCce0BaHUN OBLI ClIeTaH BBIBO/,
4TO B HEKOTOPBIX CIIydasX, KOTAa Ielb pasfena / Tekcra, HEKOTOpbIE MMEHa
COOCTBEHHbBIE M COKpALIEHHUS] HEBO3MOKHO aJIEKBAaTHO NIEPEHECTH Ha SI3bIK [IEPEBOJIA
U CJAeNaTh TEKCT MepeBOAa MOHATHBIM JUIsI PELUUIUEHTa, CTOUT MPUOETHYTH K
KyJbTYpPHOH aJanTallii M K ONYLIEHUI0. B 1enoM npu mnepeBoje AAaHHOTO TUIIA
TEKCTa WCHOJb3YIOTCS PACHpPOCTPaHEHHbIE MEPEeBOAYECKHE TpaHCHOpMAIH —

TpaHCIHUTEpaIvs, TPAHCKPUIIIHUS, TTOI00p PKBUBAJICHTA.
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3akJIroueHue

My3seiiHass KOMMYHHKAIIUSI — 3TO TIPOIlECC OOIIEHUS TOCETUTEIeH ¢
HKCIOHATAMU U MY3€HHBIMU TEKCTaMHU, T.€. C KYJIbTYPHBIM HacieaueM. «SI3bIK»
MY3€MHON KOMMYHHUKAIIMH ITIOMOTAaeT 00€CTICYUTh Mepeauy 4eJIOBEUECKOIo OIbITa
W3 TIOKOJICHHS B TIOKOJIEHWE, INPU ITOM TMomoras cpopMHpoBaTh IICHHOCTH,
KyJbTYpY M 3HaHUS 00 OKpykaroiieM Mupe. My3eliHasi KOMMYHUKAIUs UTPaeT
BOXKHYIO POJIb B 00€CTICUECHUH TOCTYITHOCTH MYy3€HHBIX KOJUICKIIUH U MPOrpamMM JIJIst
mupokoit ayauropuu. OHa nomoraet My3esiM 3 (PEKTUBHO CBSA3BIBATHCS CO CBOMMU
MOCETUTEISIMU, TMPEIOCTaBIISII UM HH(POpPMAIMIO O KOJUICKIUSIX, BBICTABKAX U
MEpPONPUATHUSAX.

PykoBOJCTBO SIBJISIETCS CIIELIMAIM3UPOBAHHBIM TEKCTOM, KOTOPBIM CONEPIKUT
WHCTPYKIIMM KM PEKOMEHAAIMM IO BBINOJHEHUIO OINPEIEICHHBIX 3a7ad WIu
nercTBui. PykoBOACTBa HE MOTYT MPUHAJJIEKATh TOJIBKO K OJHOMY CTHJIIO, OHH
HaIKUCaHBI JJ1s JIFOJIEH C pa3HbIM YPOBHEM 3HaHUM B Kako-1n0o0 cdepe (0T HOBUYKA
10 mpodeccronana), B CBSI3M C 3TUM PYKOBOJICTBA MOTYT OBITh CIHUSTHUEM Cpazy
HECKOJIbKUX CTHJICH.

[Ipu mepeBojie PYKOBOJACTB NEPEBOIUYMKY TpeOyeTcsl IIMPOKOE 3HAHHE
TEPMHUHOB, @ TaK)X€ YMEHHUE OIPEIENATh KOHTEKCT HWCMOJb30BaHUS JaHHBIX
TepMUHOB. Takke IpH TEpeBOJie MEPEBOMUYMK JOJDKEH COOJI0/IaTh TOYHOCT,
YETKOCTh U HOPMBI SI3bIKA COOTBETCTBEHHO.

B xome aHanm3a peanau3aliiu CTpaTerHMH IepeBojia pykoBojacTBa Leeds
Museums and Galleries: A practical guide for interpretation Oblia BbIsBIIEHA
ONTUMAJIbHYIO TEPEBOJUYECKYI0 cTpareruto. CTpaTerusi CTPOUTCS CIAEAYHONIUM
o0pa3oM: BHayajie MPOBOAUTCS MPEANEPEBOIUCCKUN aHAIN3 TEKCTa, IPU KOTOPOM
onpenenseTcs 1elb NepeBoa, KOMMYHUKATUBHOE 3a/IaHUE U PELUITUEHTA TEKCTa,
OTIPENENSIIOTCA (PYHKITMOHATIBHO-CTHIMCTHUECKIE OCOOCHHOCTH TEKCTa. 3aTeM MpHU
nepeBoJie  TEKCTa  MaKCHUMaJlbHO  TOYHO  mepenaercss  (yHKIIMOHAIbHAs

COCTaBJirOIIasA  TCKCTa, a HMCHHO I/IH(l)OpMaTI/IBHaﬂ " HO6YI[I/ITGJ'IBH3H
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cocrapisitore. [Ipu mepeBoe peanuii penieHo MpUOETHYTh K OMYIISHUIO WA K
KYJBTYPHOM afanTanuu Jyisi PyCCKOTOBOPSAILETO PELUITUEHTA.

BaxxHol yacTbio ipu repeBoie SIBIsIETCS MpeinepeBoauYeckuil ananus. bouio
BBISICHEHO, YTO II€JIb JJAHHOT'O TEKCTa — IOMOYb CIIEHUAIUCTAM U pa0OTHUKAM My3es
B COCTaBJIECHUU U O(POPMIICHUU MY3EHHBIX TEKCTOB M ITHKETOK. TEeKCT JaHHOTrO
PYKOBOJICTBA MpEIHA3HAUECH IS Y3KOTO KpYra JIIl, @ UMEHHO JIJISl CIICIUAINCTOB U
pabOTHUKOB My3esa. TeKCT pYKOBOJICTBA coueTaeT B cebe pa3IuyHbIC
GbyHKUHOHATBHBIE CTHIN. J[aHHBIA TEKCT HECET B ceOe XapaKTEPUCTUKU HAYYHOTO
U 0pUIIMATBHO-JEI0BOIO CTUJIS.

Takke ObUIO BBISBICHO, YTO B JAaHHOM TEKCTE MpeodiafacT KOTHUTHUBHAS
uHdOopMaIus B BUC MPEIU3UOHHOMN JIEKCUKHU U 00111eyTOTPEOUTENbHBIX TEPMUHOB.
Takass JekcMKa MOXKET TMEpPEeBOJUTCS C TOMOIIbIO  TPAHCKPUNIUU U
TPaHCIUTEPALIUH.

OnepatuBHas uHdOpMaIus, a UMEHHO UMIIEPATUBHBIC MPEJIOKEHUS, TIPU
MEepPEeBOJIc MAaKCUMAJIbHO COXPAHSIOTCS, YTOOBI TEKCT HE TMOTepsI CBOEH
W3HAYaJIbHON MOOyAUTENbHON (PYHKIIMU. B MaHHOM TEKCTe OHM BBIPAKAIOTCS C
MTOMOIILIO IPUAATOUHBIX TPEJIOKEHUM, KOTOPhIE HECYT B c€0€ peKOMEH1aTeIbHbIN
XapakTep, U C TOMOIIbIK TIJ1arojoB B TMOBEJIUTEIbHOM HAKJIOHEHUU, WIIA JKE

HMIICPATUBOB.
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